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NA BELGIJSKI OBALI SE VRSE OSTRI BOJL

AVSTRUJCI SO ZOPET ZAVZELI CRNOVICE V BUKOVINL

Desno krilo zaveznikov je izpostavljeno ostrim napadom od strani Nemcev, ki so dobili ojac¢enja. -- Nemci vzdrZujejo pozicije med La Bassee

in morjem. -- Bojev ob belgijski obali se vdelezuje 11 angleskih krizark. -- Poroca se, da zmagujejo na Poljskem Nemci in Avstrijci. -- Nemiko
levo krilo na Rusko-Poljskem se je nekolilfo umaknilo. -- Begunci se vracajo v Antwerpen. -- Zasedenje Avlone in staliice Italije.

Cernovice v avstrijskih rokah.
Berlin, Neméija, 23. oktobra. -

Z Dunaja porofajo, da je bilo ™ji¢ je dobila ruska

tam uradno razglaseno, da Av-
strijei v Galleiji in Bukovini u-
speino prodirajo. Napadli so utr-

Jene  ruske postojanke pri Fel-
sztynn in z naskokom zavzeli vi-
Sine severno od Magjere, Na Ogr-
skem ni sedaj nobenega sovrazni-

ka veé. V Bukovini so prodrli do
reke Neret. .

Nadalje porofajo z Dunaja. da
se nahaja glavno mesto Bukovi-
ne, Cernoviee, zopet v avstrij-
skih rokah. To mesto so bili za-
sedli Rusi takej v zacetku vojne.
Sedaj je eilj avstrijske armade
Starosol.

London, Anglija, 23. oktobra.—
Reuterjevi agenturi naznanjajo
1z Amsterdama, da je bila izdana
v cetrtek na Dunaju sledeéa ofi-
cielna izjava: ““Po bitki na obeh
bregovih reke Strvjae, juzno od
Przemysla, so Awvstrijei preecej
napredovali, Severno od Svanta
in Sambora stoji naSe vojastvo
v ofenzivi™

Odbit napad,

Berlin, Nemé&ija, 23. oktobra. -
Izjava, ki jo je izdal veliki nem-
§ki generalni &tab, se glasi: ‘*Na
vzhodnem bojiséu smo odbili ru-
ski pnaval zapadno od trdnjave
Avgustovo. Pri tej priliki smo za-
plenili veliko &tevilo strojuih
pusk. V sploénem se situaeija ni
veliko izpremenila.’’

Sovrainik na begu.

Washington, D. C., 23. okt. —
Tukajénje nemiko poslaniitvo je
dobilo danes sledeéo brzojavko:
‘“Nage Cete zasledujejo bezeée Ru-
v smeri proti Osoveeu. Par sto
smo Jih vjeli, veliko jih je padlo,
ostali so se pa razkropili. Blizu
Vardave se vrie veéji spopadi
Dosedaj ni 8¢ nié odloéilnega.”’

se

Francosko porogilo,

Pariz, Francija, 23. oktobra. —
Vojno ministrstvo izjavlja: ‘‘Po-
recje reke Visle je v nemskih ro-
kah. Izvzeta je le okolica Ivango-
roda. Avstrijei so #e vetkrat po-
skusali severno od Jaroslava pre-
lkoraéiti reko San, pa se jim je do-
sedaj fe vsak poizkus izjalovil, V
tamoénji okolici stoje Rusi v
ofenzivi.””

Bitke ob Visli in ob Sanu.

Petrograd, Rusija, 23. oktobra.
Poroéilo ruskega generalnega
étaba se glasi: “‘Ko je nasa ar-
mada prekoraéila reko Vislo, ni
naletels od strani Nemeev na ni-
kak odpor. Nemei se na celi ¢rti
umikajo. Zaplenili smo wveliko
ftevilo orofja in municije, katero
Je pustil na bojid&u rezervii polk
prusks garde. Boji ob Visli in
Sanu se nadaljujejo. V Vzhodnji
Prusiji je poloZaj neizpreme-
njen,"’

Variava #i v nevarnosti,

Londom, Anglija, 23. oktobra. -
Petrograjski dopisnik poroia Ii-
stu ‘‘Daily Mail’’; ‘““Nemei so se
zafeli na eeli 8rti umikati. Kava-
lerija iz Novega Georgijevska je
prekoraéila reko Vislo in obkolila
juino sovrainikovo krilo. Bliza se
dan, ko bo vsa nemska armada
strahovity ploléena. Ruska kava-
leriju zasleduje Ni ki se po
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vriil pri Kocjeniei tri dni in trif
noéi vroé artilerijski boj. Sled-
infanterija
povelje za bajonetni napad. Rusi
so se vrgli z vso silo na Nemce.
Zgodovina pomni le malo tako
strasnih bitk kot je bila ta. Na-
slednji dan je bilo na bojiSéu na
tisoce in tiso¢e mrlicev.”’

Nemski aeroplan nad Varsavo.

London, Anglija, 23. oktobra.—
Reuterjevi agenturi porocéajo iz
Petrograda: ““Ze zopet se je en-
krat izkazalo, da zrakoplov ne
igra v vojni tako vaZne uloge kot!
mu je spodéetka pripisovalo.
Nad Varsavo se je prikazal neki
nemski zrakoplovee in vrgel na
zelezniSko postajo ve¢ bomb. Vse
so zgresile svoj cilj in niso napra-
vile nobene Skode. Cesar Viljem
je bil svoj ¢as izjavil, da bodo
Nemei iz zraka zavzeli Varsavo.”

Se

Nemiko barbarstvo.

Petrograd, Rusija, 23. oktobra.
Oficielno se potrjuje, da so Nemei
ustrelili znanega poljskega Sport-
nika grofa Tomaza Potockega.
Kamorkoli so prisli Nemei, so o-
plenili hi%e in opusto#ili sadne vr-
tove. Skof Anastazij pravi, da so
nemske fete oplenile najmanj 200
cerkva na Rusko-Poljskem. Skof
pristavlja poroéilu, da slovanski.
polki avstro-ogrske armade so se'
vedno dostojno obnasali, Najbolj
divji nemski vojaki so oni iz Pru-
sije. Neka brzojagvna agentura je’
dobila poro¢ilo, da so Rusi vjeli:
prvega konjarja saskega kralja.
Takrat, ko so ga vjeli, se je na-
hajal v kraljevem avtomobilu.

Ranjenci,

Berlin, Neméija, 23. oktobra. —
Na Dunaj prihaja toliko ranjen-
cev, da je ze zadelo primanjko-
vati prostora. Vse bolniSnice in
vsi provizoriéni lazareti v Pratru!
so prenapolnjeni. Zadnje dni se
ni pojavil noben sluéaj kolere.’
Zdravniki pravijo, da dosedaj ni
umrl 8¢ noben vojak na koleri,
pa¢ pa na hudi grizi, katero so
dobili, ker so jedli nezrelo sadje.

Uspehi ob Yser prekopu.

Berlin, Neméija, 23. oktobra.
Uradno poroéilo nemikega gene-
ralnega staba, ki je bilo izdano
danes, pravi: ““Ob Yser prekopu
smo izvojevali véeraj wuspehe.
Juine od Dixmunde so prodrle
nase ¢ete naprej. Zapadno od
Lille so bili nasi naskoki uspesni
ter smo zasedli ve¢ vasi. V splo-
inem pa je na zapadni fronti pre-
eej mirno.”’

Zavezniki ustrajajo v

Pariz, Franeija, 23. oktobra.
Danes popoldne objavljeno urad-
no poroéilo pravi:

““Na nasem levem knrilu so
moéni oddelki. Nemecev, o kojih
navzoénosti se je sporocilo vée-
raj, vprizorili silne atake v eceli
okoliei med kanalom La Bassee in
morjem. V sploinem so ustrajale
éete zaveznikov v njihovih pozi-
cijah. Ako so se na nekaterih toé-
kah umaknile, so zopet napredo-
vale na drugih. Sovrainik je bil
tudi zelo aktiven v okolici Arras
ter ob Somme. Severno in juino
od reke smo napredovali, poseb-
no v okolici Rosieres. .

V Santerre, v okolici Verduna
in Pont-a-Mousson imamo zazna-
movati par delnih uspehov. Z o-
stalih- delov froate
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Trdnjava Metz ogroZena?

Pariz, Francija, 23. oktobra.
Na strani zaveznikov se smatra
napredovanje pri Metzu za zelo
bpomembno.

Poroéila iz Bordeaux pravijo,
da se bo parlament na vsak na-

“Resume ¢e¢le situacije je ta: Na
veéjem delu fronte, posebno pa
med Severnim morjem in kana-
lom La Bassee skusa sovrainik
prodreti z novo organiziranimi ar-
madnimi zbori. Ti novi armadni
zbori pa obstajajo iz ljudi, kate-
re se je Selz v zadnjem éasu iz-
vezbalo. Neizateri njih so zelo
mladi., drug. pa srednje starosti.

Ob 11. uri zvecer je izislo sSe
sledeée dopolnilno poroéilo:

‘““Na nasem levem krilu se je
nadaljevalo z boji, posebno pa v
bliZini Arras, L.a Bassee in Armen-
tieres. Zavezniki so na nekaterih
tockah pri l.a Bassee izgubili na
ozemlju, a so v enaki meri napre-
doali iztoéro od Armentieres. V
sploSnem pa je situacija neizpre-
menjena. Severno od Aisne je na-
Sa artilerija razdejala tri nem-
Ske baterije.”’

Tekom nekega spopada v zra-
ku je padel tudi dr. Emile Ray-
mond., eden mnajbolj poznatih
francoskih  avijatikov ter ¢&lan
francoskega senata.

Uradnim potom se je danes u-
gotovilo, da je prine Maksimili-
Jjan iz Hessena, nec¢ak eesarja, v
resniei -padel in sicer v bitki pri
Mont Descats.

deaux. V tem smislu se je obve-
stilo usluzbence obeh zbornie par-
lamenta ter se morajo slednji vr-
niti do konea tega meseca v Pa-
riz. V uradnih krogih se smatra
to za zelo dobro znamenje. ki je
napravilo na obéinstvo najboljsi
utis.

Zunanji forti Verduna razdejani.

Montmedy, Francija, 23. okt.
Nemska centralna armada si na
vse nac¢ine prizadeva. da zavza-

lerija je Ze razdejala zunanje
forte. Poveljnik oblegajoéih éet
Je dal izraza svojemu prepriéa-
nju, da se bo nahajala. trdnjava
najdalje tekom dveh tednov v
njegovih rokah. Hrabrost Fran-
eozov se je pohvalilo in franco-
sko artilerijo se je oznacilo kot
zelo uspesno. Le municija je sla-
bejsa kot nemska in nekaj gra-
nat sploh ni eksplodiralo.
Montmedy je naveéje lazaret-
Dvatiso Nemcev na Holandskem. , gredisée za ranjence za prvo
London, Anglija, 23. oktobra.'érto nemskega centruma. Tu sem
Iz Rotterdama je priflo danesjse prenese vse ranjence, Nemce
semkaj na ‘‘Times’’ sledefe po-:in Francoze; resne sludaje se od-
roéilo: ““‘Informaeije iz razliénih pravi na mestu, lahko ranjene pa
virov pravijo, da je kakih 2000 se poslje naprej v notranjost de-

Nemeev prekoracilo holandsko | Zele.
mejo pri Zealand in da se jih je
interniralo na severnem Holand- PoloZaj ob Aisne neizpremenjen.

skem.”’

Belgijski begunci se vradajo.
Holandsko, 23. okt.
Kakih 12,000 belgijskih 1 ‘guncev
Je priSlo danes in v &etrtek sko-
zi Rozendaal na poti v Antwer- . G .
pen i dru ek st S Pt Nemeem. Taditega s {ud
vedno se nshaja tukaj 15,0(!0:ob belgissko-franeoski obali.
beguncev, a kakih 3000 setjih je gijsko-francoski
v zadnjih treh dneh vrnilo v
Antwerpen. V splosnem je ilo; . Forti n"""“, g‘“} ]
skozi Razendaal Soneind 40’oooll’m'oiéila, ki so o,dospe'la sem iz
beguneev, ki so se s:rauh v Ant-l Berli A A e Bl mi
WP Sechcls in dags bel oo wiiko s Doltebt aipuinr

gijska mesta. Veliko se jih je pal S
seveda zopet vrnilo in nekateri so ‘:oni:: ni(l’::ie. se je baje prisililo, da

izjavili, da je bivanje v Antwer-

penu e zelo nevarno. Vsled teh|Francozi zavseli Altkirch v Alsa-
poroéil so bili zelo vznemirjeni © elfi,

ivajo&i Parig, Franeija, 23. oktohra.

Tu sem se poro¢a, da so franco-

tu bivajoéi Belgijei.
ske &ete z bajonetnim napadom

London, Anglija, 23. cktobra.
Oficijelni tiskovni urad je danes
izpopolnil poroéilo glede opera-
eij na zapadnem bojiséu. Sesta-
vitelj poroé¢ila izjavlja, da so bi-
li AngleZi vsled ojacenj v stanu
vdeleziti se v ve¢ji meri operacij

=

Nastanjeni so v solah, eerkvah in
drugib javnih prostorih ter bise
i > zayzele Altkich v, gorenji Alza-

- 2

¢in sestal v Parizu in ne v Bor-!

me trdnjavo Verdun. Tezka arti-j
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Delovanje nemske krifarke
“‘Karlsruhe’’ v Atlcatiku,

London, Anglija, 23. oktobra.
Poroéilo iz Teneriffe, Kanarski
otoki, na **Daily Mail’’ pravi, da
Je nemska krizarka ‘‘Karlsruhe’’
potopila v Atlantiku 13 angleskih
trgovskih parnikov in drugih la-
dij. Tozadevno poroéilo je prine-
sel v Teneriffo nemski parnik
“Urefeld”, ki je imel na krovu
posadko angleskih  parnikov
**Strathroy’’. **Maple Branch”’,
““Highland Hope™, ‘‘Indrani’,
““Rio Iguassu™, ““Farn”’, ‘‘Nice-
to™’, “*Maria de Larrinaga’’, ‘Cer-
vantes’, “*Cornish City ", ‘Pruth’,
“*Condor” in “Lynrowan’’. Vse
te parnike je potopila krizarka
**Karlsruhe ™.

PoznejSe poroéilo pravi, da je
ve¢ kot 400 moz ujetih. Vse po-
topljene ladije so vozile v JuZno
Ameriko ter so vysebovale skup-
no kakih 60,000 ton.

Pri bojih ob belgijski obali poma-
ga 11 angleskih bojnih ladij.
Washington, D. C., 23. okt. —

Nemsko poslaniStvo je objavilo

danes sledeéo oficijelno brezziéno

brzojavko iz Berlina:

““Oficijelni glavni stan poro¢a
z dne 22. oktobra o velikih bojih
ob Yser prekopu, katerih se vde-
lezuje tudi enajst angleikih boj-
nih ladij,

Ostre naskoke iz smeri od Toul
proti viSinam juZno ofl Trian-
court se je zavrnilo ter imajo
Franecozi velikanske izgube.

Odlogitev na dalinem Istoku se
blika,

Pekin, Kitajska, 23. oktobra.
Splosno  obstreljevanje Tsing-
Taua se je pricelo. Japonei so iz-
kreali tezke mornariske topove,
ki bodo podpirali njih oblegoval-
ne baterije. postavijene na Princ
Heinriech gori in drugih griéih v
bliZini mesta. Nemei vradsjo o-
gen) na odloéen naéin, a nimajo
zaznamovati dosedaj mikakih
uspehov, ker ne morejo pogoditi
dobro skritih pozieij sovraZniko-
ve artilerije. Plameni, ki se dvi-
gajo iz mesta, kaZejo, ds je ja-
ponsko streljanje ‘uspeino. Tu-
kajéni vojaski izvedenei zatrju-
jejo, da se Tsing-Tau ne bo mo-
gel dolgo ¢asa drizati.

Posadka n torpedpega
éolna “‘S 90", ki se je po unmide-
zemlje, je oddala

Poroéilo iz Pekina na ‘Exehan-
#¢ Telegraph Co.’ pravi, da so
bojne ladije zaveznikov zajele
neki nemski torpedni éoln ruSilee.
ki je bil uSel iz Kiaucaua.

Upor v Ligboni.
Lizbona, Portugalsko, 23. okt.
Pred dvemi dnevi so hoteli mo-
narhisti naséuvati prebivalstvo k
uporn. Nemiri so se na veé me-
stih vriili, pa je policija Se pra-
vocasno prepodila demonstrante.

- . - '
Brzojavna in telefonska zveza je

z drugimi mesti deloma prekjnje-
na. Neko poroéilo pravi, da se je
v Mafri spopadlo 100 civilistov z
republikanskimi éetami. Civiliste
je vodil neki poroénik, ki je na-

P, v .. . - s v .
meraval Znjimi zasesti vojasnieo.

Vsak dan aretirajo veliko Stevilo
monarhistov,

Sin generala Moltke padel na bo-

Jiséu.
Holandsko, 23.
oktobra. — Nems&ki listi poroca-

Jjo, da je padel na nekem bojiséu
v Franeciji sin nemSkega marsala
pl. Moltke.

Zasedenje Avlone in staliide Ita-
lije.

Rim, Ttalija, 23. oktobra.
Ttalija nima nobenega namena
zasesti Avlono ali kako drugo
pristanis¢e v Albaniji. Skusa le
pomagati prebivaleem, katere se
je pregnalo iz Epira. Opravljala
pa bo tudi policijsko sluzbo v bli-
zini otoka Saneno.

Avstrijska vlada in Cunard &rta.

London, Anglija, 23.
Reuterjeva pisarna je dobila iz
Amsterdama brzojavko, da je
Avstrija preklicala vse pogodbe,
katere je sklenila s Cunard-érto
glede prevaZanja avstrijskih po-
danikov iz Reke v Ameriko. To
se je zgodilo zaradi tega, ker je
napovedana vojna in je paro-
brodna érta prekriila ve¢ vaZnih
tock, ki so bile navedene v po-
godbi.

Denarje v staro domovino,

——
Promet z Avstrijo se je toliko
zboljial, da smo se zopet odloéili
posiljati denar v staro domovi-
no. V sluéaju, da bi se razmere
pozneje na kak naéin predruga-
¢ile, in bi se denar ne mogel iz-
plaéati dolofenim osebam, bode-
mo istega vrnili posiljateljem, ali
pa 8e enkrat odposlali. Nikakor
Pa ne moremo jamgéiti za tako toé-
no poslovanje, kot preje v nor-
mainem éasu. Zato svetujemo ro-
jakom, da zadasno poiiljajo le za
nujne potrebe, manjse zneske, ka-
teri naj bi ne presegali naenkrat
svoto 500 kron.
CENE:
K

100....
110
120....
u....

oktobra.

160....
170....

ESRENENELS

cnse
cune
aee

1z Mehike,

Carranza se bo uklonil. Villa na-

merava napasti Nuevo Laredo. —

|Nove zahteve gemerala Carranze.
_0—

Washington, D. C., 23. okt, —
Drzavni department je dobil po-
roéilo, da delegatje v Agunas Ca-
lientes Se zborujejo, doéim vlada
v obmejnih mestih mnenje, da se
Je zborovanje za negotov cas pre-
kinilo. Na jug je odpotoval gene-
ral Angeles z namenom, da pova-
bi na konvencijo tudi Zapatove
delegate, Zborovalei so prepriéa-
ni, da bodo z lahkoto refili vse
sporne toéke, in da bodo v naj-
'krajSem @asu zavladale v Mehiki
zopet normalne razmere. Mir ‘ni
pravzaprav odvisen od sklepbv
konveneije, pa¢ pa od generala
Carranze. Ce se ne bo hotel uklo-
niti predpisom konvencije, bo o-
stala stvar pri storem. Governer
Maytorena je sklemil poklicati
svoje Cete nekoliko bolj v notra-
njost deZele in s tem napraviti
konee streljanju preko meje. V
ve¢ sluéajih se je namreé dogo-
dilo, da so bili ranjeni ameriiki
vojaki in drZavljani

iredo, Tex., 23. oktobra.
i Véeraj zveéer je dospelo v Nuevo
Laredo tisoé vojakov, tako da
Steje sedaj posadka 1500 moz.
Prebivalstvo se boji napada ge-
nerala Ville, katerega dete so 7e
zacele prodirati proti Nuevo La-
redo in Piedras Negras.

General Carranza je priprav-
ljen odstopiti kot najviiji ekse-
kutivni uradnik mesta Mexico
City, ée se ne-bo sku3al Villa z
njegovim odstopom kaj okoristi-
ti. Stavil bo Se veé predlogov in
zahtev, za katere se pa Villa sko-
rajgotovo ne bo veliko zmenil,

Zadnji ¢as se govori po mestn,
da je poslal Carranza proti seve-
ru veé tisoé svojih vojakov. Nje-
govi agenti pravijo, da se je to
zgodilo samo iz varnostnih ozi-
rov, in za sluéaj, da bi delegati
ne priili do nobenega zakljuika.
Veéina ¢asopisov v Mexico City
Je odloéno proti sklepom delega-
tov, zborujoéih v Aguas (Calien-
tes.

—

Kadilei opija.

Detektiv Mooney je vdrl vie-
raj z nekim svojim tovarisem v
hiSo Stv. 462 Prospeect Place,
Brooklyn, in aretirali posestnika
Davisa. Detektiv je veé veferov
opazoval mlade Ijudi, ki so hodi-
li v hiSo in se proti jutru vracali
vsi omamljeni domorv. Prepriéan
Je bil, da kadijo v hisi opij. V
Davisovem stanovanju je zaple-
nil enajst posodie opija in vse
priprave za kajenje. — Davis je
star 28 let, njegova Zena pa 22,

ec,

Mihael Sarrantino je zaZgal
svojo hiSo na 9. eesti v Brook-
Ilynu. Na policijski straZnici Jje
rekel, da je to napravil iz Jeze,
ker ga je njegova Zena zapustila,
— Postavili so ga pod vari¢ino
$2000.

!
Veliki nalivi v Texag.

8an Antonio, Texas, 23. okt. —
Danes popoldan se  je nad tukgj-

Je .lil s tako silo, da Je reka sko-
raj vidno naraiiala. Dvajset oseb
Je utonilo. V teku pol ure je nara-

sla reka San Antonio za 15 Zev-

#njim mestom utrgal oblak. Dez {
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Lasledovanie Spijonov.

1N } A h nemskih jrasa-
teljev In u tunikov izdalo **Peo-

v na kKu ki je bil
VEE pre (01 umesien, so razsod-
pi 1 spozuali resnico
reka, da sledi vojm takoj demo-
alizacija. Nadaljni dJdokaz za to
Je } ganjuan) yeey, ki j'..‘ ko-
! ) sio V nesramunoe in ne-
Hmnino Is e Vi Imov. l'l'if‘\‘:() Se
je ua vo v Belgiji. se zaneslo
nato Franeijo in odtam v An-
glijo, kjer praznuje seda) prave
orgye. vV l’l.:'.-':_u se _j-- Nemee,
ki so zivell ze desetletja v dezeli
in 0 kojilh lojalnosti ni nihée dvo-
m iztirnlo ali pa interniralo

na gotovih mestih. S tem se je
uj } ilo wna tisode eksistene.
Tekom vojne je raslo hujskanje
in k temn je se prisel strah pred

vohuni. Vsak, kdor je imel nem-
ko ali nemiko zveneée ime, e bil
na sumi. Povsod se .i" vohalo ;l)l-
Jonazo.

V Angliji se je postopalo sprva
malo obzirnejSe. Pozneje pa se je
pojavila tudi tam Spijonska bole-
zen. YV zadnjih tednih se jibh je
tam na tisoée odpustile, glede ka-
teribk ni bilo mogoée navesti niti
NAJImAanjse dokaza o kaki
spijonazi. Zaprlo se je trgovine in

ki so obstajala ze
l'u\'ud za to jt: bil.’l
vest, da je padel Antwerpen
veled izdajstva tam ziveéih Nem-
cev, torej stvar, ki je tako brez-
SDUM')M:\. da se _)1 more «'-lovok le
smejati. Kot sumljive se je nad-
ziralo celo domacin~, ki so bili
vsled sorodstva ka) v zvezi z
Nemei. Vsled prizadevanja seda)
vesemogodinega lorda Kitchener-ja
ge je nekaterim teh eelo prepove-
dalo dostop na dvor. Stvar je Sla
tako dale¢, da se je prijelo dva
nemska profesorja, ki sta se vra-
c¢ala z nekega znanstvenega kon-
gresa v Avstraliji.

V Neméiji so si ohranili glede
spijonaze nekoliko mirnejso kri.
To bi se pa naenkrat obrnilo, ako
bi bila Nemtija v kaki bitki po-
razena. lzprememba franeoskih
in angleskih imen pri tvrdkah, na
Jedilnih listih in pri naslovih K-
stov kaze dosti jasno, kako viso-
ko se je povspel narodni fanati-
zem, ki 15ée izraza v otro¢)ih de-
Janjih,

Razumljivo in do gotove mere
opravicljive je, ako se pojavi za-
sledovanje Spijonov v dezelah, ki
vodijo vojno in ki zaznamujejo le
poraze. Neumljivo pa je, ako se
kaj takega prenese tudi na nev-
tralne deiele. Tudi v tej dezeli se
skusa suwiciti inozemee, Kakih
sredstey se poslnzujejo pri tem
ljudje, kaZe doposlano nekemnu
newyorskemu listu, ki je priobéil
stvar brez komentarja.

V. poslanem se izvaja, ali so
Zdruzene driave varne pred inva-
gijo Nemeev. Neméija Ze dalj éa-
#8 skuda pridobiti zase juZnoame-
riski trg, Ko bo unifena Anglija,
bodo pridle na vrsto Zdruiene dr-
Fave. Raditega je
In diveée Nemce.

sence

restavracije,

desetl tJa

nek. 1z njega je posneti, da se tu-
di lahko v ZdruZenih drzavah
priéne s sistematiénim preganja-
njem tujeev. Patrijotizem je le
krinka ter se skriva za njim naj-
gria konkurenéna zavist.

V imenun patrijotizma se je zZe

od nekda) aganjalo mnajpodiejse
stvari.
— et ——————
| Dopisi.
| Al

, New York City — Pred krat-
Kim sem dobil od ofeta, e. kr. po-
licijskega nadzornika v pokoju.
stanujocega v Sent Vidun nad
Ljulljane, pismo, da je moj brat
Karel Nudié, stotnik pri bos.-her-
prspolku 8t. 3, padel v boju
[s Srbi. — W. K. Nuéié.

Seminole, Pa. — Delavske raz-
delamo
od stirt do pet dni vtednu, Yozo
Vi so majhni, pa Se tiste samo do
poloviee polnimo, ker jih je pre-

Ve =3

i
oo

METe SO S x."v-w-_l tinll!‘n-;

Na drustvenem polju se
prece) dobro papredujemo.  Ima-
!m.. tri drustva: prve spada h K.
|.\'. K. J., ostala dva pa k S.D. P
Zvezi. Pozdrav ! Naroénik.
Germanmia, W. Va., — Iz nasega

kraia so
Craja s

Y"'I!k"‘f\'li.‘l_j \Il;l k:l‘n’a -

vien. Tukaj je nas le male Slo-
Veneey huiu med \n'?)uj s¢prav
dobro  razamemo. Podpornega

ker
nas je premalo. Delo je stalno, sa-
ovek hoée delatr, Tudi
peclarski klub imamo, samo go-
spodinjs manjka. Lepih roz je v

drustva nimamo nobenega,

mo ve

izobilju, med njimi se pa najbol
Marsikater:
rad bhilo
marsikateri pozeljive obraca oél
za njo. Kot vam je znano, je ta
roza, gospodiena Marija Koren
éan, nabrala lepo svoto za Sklad,
ki j# namenjen najbednejsim
med bednimi, Prav ste storili, g.
(urednik, da ste jo javno pohvalili
Iahko,
imamo tako rojakinje v sve)i sre-
{di. Upati je, da se bo vsakemu
Sloveneu v Ameriki zbudilo v sr-
en usmiljenje do ubogih revezev
v stari domovini. V vsakem kra-
{in naj bi el eden pobirat in pre-
da bi se v kratkem
casu nabrala lepa svota. Odpri
{roke, odpri sree, otira) bratovske
Na delo, rojaki! Pozdrav!
Citatel].
Op. ured. Gospodiéni Korenéa-

odliknje ena. bi jo

ntrgal, ko hi MOLOCE,

v listm. Ponosni smo da

|pri¢an sem,
\u!],u-:

novi se Se enkrat prisréno zahva-
Ijnjemo za trud in poZrivoval-
nost. Zivela!

Grafton, Wis, — Delavske raz-
mere so tukaj jako slabe. Delamo
samo osem ur dnevno, vsled Gesar
ne svetujem nikomur sem hoditi.
dokler delavske razmere ne
zboljdajo. — Ker vedno éitam o
evropski vojni in tudi dopise, ka-
tere priobéujejo slovenski rojaki,
mi ne da sree mirn, da bi tudi jaz
necesa ne povedal, kar me bode
do skrajnosti. Ni Se dolgo, kar
sem se javil avstro-ogrskemu kon-
kot ¢&rnovojnik.
Javil sem se mu v slovenskem je-
ziku, nakar mi on odgovori v
nemskem. Misleé, da morajo tudi
na konzulatu znati slovenski, sem
poslal pismo nazaj. Nato so mi
odgovorili v neki hrvasko-slova-
ski ‘mesanici. Brez vsakega ko-
mentarja! — Vse zavedne rojake
pozdravija avstrijski érnovojnik.

Ely, Minn, — Te dni je bila

S

zulu v Chicagu

operirana v tukajsnji bolniSniei
na slepitu nasa vrla rojakinja

Mrs. Pecavar. Operacijo je sreéno
prestala in se ozdravljena vrnila
na svoj dom. — Porodevalee.

Bear Creek, Mont. — Delavske
razmere so poveljne za tistega,
kateri dela. Brezposelnih je Se
vedno veliko Stevilo, ki hodijo od
premogorova do premogorova in
poskusiajo svojo srec¢o. Sem ne
svetujem nikomur hoditi, ker se
delo tezko dobi. Na drustvenem
polju prav dobro napredujemo.
Slovenskih evetk ni, vsled ¢esar
nimajo fantje nobene zabave. Po-
zdrav! — Porodevalee.

L g e e—
Kako je v starem kraju?

—— N

Iz pisma, katerega je pisal ofe
svoji héeri v Kenmore, Ohio, po-
snemamo sledeée:

Kdor ima v hranilnici kaj de-
narja, ne dobi veé kot dvajset
kron naenkrat. Jaz sem mislil
véeraj neka) ven vzeti, pa mi ni-
so hoteli dati. Draginja je stras-
na. Moka je po trideset krajear-
Jev kilogram, kava po Stiri kre-
ne, sladkor po eno krono. Rad bi
ti marsikaj pisal, pa ne smem,
ker je strogo prepovedano...

Ubogi marod!

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
"GLAS NARODA™. NAJVRCT
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.

—0—

Spisal dr. Stojan.
—-——
(Nadaljevanje.)

Ko ni Olga v svoje misli za-
maknjena dalje govorila, pristavi
Rihard, da je sicer njena misel iz-
vrstna, le izvesti jo je tezko. Po-
lem pa sta se brat in sestra vneto
poganjala, kako bi mogla Vogri-
na v svojo druzbo dobiti: Rihard
seveda zato, da bi se kratkofasil
in z njim kot koroikim rojakom
obiskaval bliZznje trge in vasi. ho-
dil na strme gore in v krasne do-
line. Olga pa. da bi imela éloveka
v svojem  oblizjn. po  Kkaterem
njeno sree ze tako gorece, a brez-
uspesno hrepeni. Pride-li Milko v
njeno blizine in spozna-li ona, da
goji do nje ¢¢ ne enako.
slicno nagnencst, tedaj dobi ona
isto nepremagljive moé,  katero
katero potrebuje njeno sree. da
zoperstavlji sladkim besedam
harona Roberta. To je bil moden
nagib. ki je silil Olgo, da poskusa
jzda) vso  svojo  bistroumnost
v tem, kako b pridebila Vogrina
v osvojo draséinoe. a seveda tako,

s 9
Novela, —

pa le

st

da bt sama sveoje nagnenosti do
njeea pe izdala.

Ko brat in sestra skupaj pre-
mishiunjeta, kako bi mogla svojo
misel jzvesti, pribliza se jima na-
enkrat mati z baronom Robertom
sem po gozdicu. Bile je Ze pozno
popaldne, kedar je navadno Ro-
bert k Skenovskim dohajal. Ker
pa ni bilo niti Ribharda niti Olge
od nikoder, napotita se mati in
Robert v gozdié iskat ju. Od da-
led Ju Je ze¢ zapazilo bistro Olgino
oko. Pri tem vida se pa dekliea
kar skloni, tako jej je pogled va
Roberta sree preiresel,

*“Za bozjo voljo, Rihard. tihe
bodiva!’® je uskliknila dekliea
vsa preplasena. Mislila si je nam-
rec, da se je mogel njun pogover
7z tako dales slisati in da sta Ro-|
bert in mati menda 7ze nganila. o
cem se z bratom pogovarja. Ka-
kor se nedolini otrok, kedar kaj

vi, pred materjo ustrasi, ée se,
mu nagloma prikaze ter v svoji
neizkusenosti meni, da se¢ mna no-
tranje misli kar na lien berejo,
luko se je zbala tudi Olga, zapa-
«ivsi mater in Roberta. Zatorej je
nagloma vstala. popravila si oble-
ko ter se enkrat, a tiho reklac:

“Molciva zdaj, da naju ne sli-
sita. Ponoéi pa premisljujva wvsak
zase, kako bi se dala najina misel
izvesti; jutri se hoéeva dalje po-
svetovati, Zdaj pa pojdiva njima
naproti, ali ves. Rihard. pazi, —
in pri teh besedah polozi prst na
nsta, — da se ae zagovoris!™

Dekliel je liee zarelo in sree jej
Je samega strahu moéno plalo, ko
se¢ je z bratom roko v roki pribli-
zZevala materi in Robertu.

Po bolj etiketnem nego prija-
teljskem pozdravan med Olzo in
Robertom nadaljevala sta zadnji
in gospa Skenovska svoj poprej-
snji razgovor. Olga se je nawmred
Se vedno ¢éutila razzaljeno in to
tudi o¢itno kazala Robertu. Tudi
zdaj se je bila hitro matere okle-
nila. in sieer tako, da sta bila Ro-
bert in mati na sredi med njo in
Rihardom.

“*Vam se torej dozdeva, gospod
baron. da je na$% vrt prevaréno ali
preekonomiéno urejen’’, nadalju-
je gospa, in vsi Stirje korakajo
dalje, radovedni. kaj bode baro-
nova glava nato odgovorila.

““Da, to je neovrgljiva resni-
ea’’. odvrne odloétno Robert.
‘Saj imate le domace in za vsak-
danji zivez potrebne rastline po
njem nasajene. Na vseh gredah
ne najde ¢lovek tropiénega rast-
linja, K1 bi sluzilo ofem in vonja-

vi. To, kar je tu, dobi se v vsa-
kem kmetskem hiSnem vrtu ali

zelinjaku.””

Te besede so bile priprosti go-
spej vendar le preveé in po njih
se je ¢utila prisiljeno, posvetiti
malo nazorom baronovim, zatorej
odgovori odloéno:

“Ravno to pa hofem pri hisi
imeti, da nisem od drugih odvis-
na. Kaj mi pomaga evetnjak ali
park, poln dise®ih in vonjivih

jaz ravnala kakor ti. A reéi pa& ska in Rihard sta mislila, da se je
moram, da bi svojemu moZu, ée kaj doma ocetn pripetilo. Olgi je
bi mi kaj takega oponasal, P0m¢‘°;ui'elo sree Se bolj nego prej biti,
h}a vse tropiéno evetje in rastli-'jmenes. da se jim kaka nezgoda o
nje iz evetpjaka n rajsi bi tam Vogrinu in Konarskih péroéa. Le
nasadila karfijola. spargla, salate barona Roberta ni ganil poslov
in d!:ngc: zelenjadi. Jaz ne vem, prihod, zakaj njegove sree so v
zakaj bi, postavim, mi tukaj natem hipu droge vaznejse misli,
de‘ieli morali imeti poseben park strah in up. navdajale.
ali celo evetnjak; saj je vsa na-| v kratkem se je pa pokazalo,
rava tako lepa. da se njej gotovo da so se bili vsi trije zastonj zba-
najlepii umetni vrti ne dajo pri-|li brzojavnega posla. V brzojavu
merjati!™ se je bralo, da pride Skenovske
“Gospiea Olega. vi hodete po-ijutri. dpe 19, junija. popoldll"
tem drugace govorili, ko \'idilt'?grof Konarski z obiteljo vred ob-
nase umetne yrte doli na Ogr-|iskavat. Tega naznanila pa se je
sk(-lg". pristavi hitro Robert, n-'hi];; najbolj razveselila Olga. Nje-
brujen proti Olgi. **Ze nas vrilno sree, prej otozno in razsrjeno,
okoli grajd¢ine je prav lep in ta-|postajalo je zopet veselo, Tako]
ko vkusne nasajen, da se mu bo-|je pogledala brata Ribarda.
dete éudili. ko stopite vanj.”’ mezikala mu z oéfmi. smehljaje
**Ne Bode mi pai treba, gospodise. ter s tem izrazila. da se njun
baron™". odvrne brezobzirno de-
klica. “*iti si ogledavat vasih par-
kov na Ogrsko: kar se mene tice,
prepuséam

llll-

naert menda le nresniéi. Upala in
nadejala se je. da dejde s Konar-
skim gotovo tudi dr. Milkeo Vo-
vam rada vse vaseigrin.  pe katerem e nieno sree
vite, a vi pustite meni mojegalltako zeljno hrepeni In te misli
Ta je meni najljubsi ter mi je ta-Ini ona eeli veder opustila. Vsled
ko k sren prirastel, da ga ne we-{tega je bila tako zamisliens, da
njum za vasega najlepsegal’ (0l zvecer pri faja éestokrat ve-

Deklicina tako
brezobzirnz izjava se je zdely Lat-!j-- nekaterikrat opazila. zakaj je
vonn Robertu malo éudna. SKu-[noeoj tako vea v mislih in redko-|
sal jo je potolaziti, kajti uvidel[besedna. Veekrat jo je tadi o-|
Je. da ni bilo pametno odkrivati|pomuila, Nit] S¢ razgovorov uul--!-u!

odloenost  in dela, o ¢em se govori. Mati sama

“‘Da, mama, take bodem tndilii;ljenji dog-j@ Gospa Skemov-|
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krivega misli ali storiti pamera-|%® le naspiotovati!

ta svojilh nazorov o vkonomiji:
zatore) odgovaori mirno:

“Danes ste pa ka) huda,
spica Olga. Upam, da nt to vase
Pravo mnenje in resno preprica-
nje. Vi se radi z menoj malo po-
Salite. kaj ue, gospiea!”’

**Ni moja navada. gospod ba-
ron, da bi se s ko salila. naj-
manj pa z vami. Kar govorim, je
moje sveto prepricanje. Al ysak
dan i je bolj jasno, da so vasi
nazeri v vsem in vsakem od mo-
Jin razliénmi, Ce sem Se tudi mla-
da in neigkufens dekliea, toliko
pa vendar vem in futim, da bi se
vasian ukla
lljnﬁ.”

go-

Wejam e moaly
“Ihnes si pa kaj éadna in raz-
burjena, Olga!™” seze jej mati v
besedo. *“Kakor nalasé hoces ved-
Da ima ba-
ron Robert druge deje kakor ti.
Jje celo razumljive; temu se tudi
ne smes cuditi,. On je ze skusil
mnogo sveta, a zivel pa veé svo-
Jjemn vojaskemu poklien, kakor
s¢ pa pecal z gospodarstvom. Za-
torej ima pa tudi eelo druge na-
zore o njem, kakor pa mi. ki se
veédno z njim bavimo. — Kedar
zacnete, gospod baron™’, nadalju-
J¢ poiem proti Robertu, “‘sami
gospodariti na svojem  posestvi.
kakor ste namenjeni. spoznali bo-
dete brzo, da imam jaz prav, in
slusali tudi svojo zeno, ako bode
kaj o gospodarstyu razumela.”’

Pri tej materini opazki se je
bila Olga kar pretresla. Cutila je.
da meri mati nanjo s temi bese-
dami, in je kar obstala, kakor
otrok. ¢e zagleda napotn golazen
pred seboj.

Nastopila je za nekaj trenot-
kov tihota. Nobeden si ni upal
jizpregovoriti. Tudi baron Robert,
ki je imel sicer vedno dovolj be-
sed na jeziku, je zdaj moléal, a
opazoval vestno, kako se izpremi-
nja na Olginem lien barva za bar-
vo. Videl pa je tudi, da se je Ol-
gza pri slednjih materinih besedah
stresla, kakor da bi bila na gada
stopila.

Cuden in nepopisljiv utis je de-
lalo vse to na Roberta. Danes je
prvikrat spoznal, da nima res Ol-
ga nobenega socutja do njega in
da mu vsikdar in povsod naspro-

tuje. Sedaj mu je pa Se izreéno
odgovorila, da mu prepuséa —

vse njegove vrte na Ogrskem. Zal
mu je postajalo, da se ni brzdal
v svojem govorjenju, da ni zata-
jeval svojih misli in nazorov. Spo-
znal je, da s svojim oSabnim in
;brezobzirnim postopanjem malo
dosegel, temvei si Se bolj odtujil
mlado Olgino sree, ki mu je vsak
;dan tem vrednejSe in milejse po-
stajalo. Zdaj se je zaéel stoprav
bati, da bi mu res Olga v svoji
odloénesti, kakor jo je danes ka-
zala, ne odrekla srea in roke, in
da bi mu ni¢ ne utegnilo poma-
'gati plemenito ime in grajiéina
pri njegovein namenu.

Take misli so rojile po Rober-

evetlic, akn nima kuharica zelc-ltovi glavi. Moéno je bil ta nepri-
njadi vzeti z domadega vrta? Vi cakovani prepir z Olgo in delo-
tam doli na Ogrskem diCite lahko ma tudi z materjo potrl njegovo
hiSe, grajS&ine in vile s e\'etnjaki‘srénoat in samosvet. Iznenadilo
in dragimi rozami v njih, a tu ga je bilo odloéno nasprotevanje
pPri nas se mora varéno gospo(la~l prej tako plahe deklice.
riti, ako hote ¢lovek kaj imeti in| Iz te splosne zadrege in tihote
si sam pomagati. Tako so delali "reii celo druzbo posel, ki se je
moji starisi, tako delam i jaz in sem po vrtu priblizeval. Najprvi
bode menda delala tudi moja'ga zapazi Rihard in vsklikne:
Olga.”’ ‘““Telegrafski posel gre!™
Heerki je bile kaj ljubo :pﬁ' In pri teh besedah se ozrejo
srcu, da je mogla materi poma- mahoma vsi ter gledajo. odkod bi

m zatorej pristavi malo na- ustrasi
sy DS
T o o= ooy, SR S A

ti, ko je ta nasprotovala Ro-'posel prihajal. Vsa druiba se zelo|

zZuje. Misliit so paé vsio da jej jo
razpor z baronom Robertom sa'gt'l'
tako globoko v sree in zategadel)
se jej ne ljubi goveriti, ali varali
0 se vsi, kakor veva midva. dra-|
gi itatel)! Zatorej pa tadi niso
mogle noeoj niti materine besede, !
niti Robertove obnasanje nicesa
pri njej opraviti. A ker je Olga
s¢ vedno isto malomarnost in za-
misljenost kazala, poslovil se je
Rabert prej, nego je bila sicer
njegova navada, in tadi domadi
s0 $h tz veder kmalu poéivat. |
(Pride Se). '

Bcaiad |

Oce in sim- v isti bolnisniei. l
Princa  Friderika Karla Hes-
senskega so preneslt v Leval, kjer
lezi v Jazaretn skupaj s svojim
ranjenim ofetom princem Fride-)
rikom Viljemom.

LISTNICA UREDNISTVA.

P. K., Black Diamond, Wash. -
Kdor hoce k vojakom, mora imeti|
prvi drzavljanski papir ter mor;;:
znati priliéne angleski pisati in
FOVOrit,

Narcénik, Shebcygan, Wis. —,
List se posilja v stari kraj, ven- |
dar pa se ne ve, ali ga dobijo do-!
t1eni v roke.

L. 8, Mcllenauer, Pa. — [[va-
la! Posljite se kaj. Vas dopis ho-
mo porabili v élankn. ki ga pri-
obéimo v kratkem.

NAZNANILO IN VABILO.

Pripravijalni odbor slovenske-
ga pevskega drustva * Presern”™
za slovensko godbo v Pittsburghn
naznanja slovenskim rojakom v
Pittsburghu, Pa.. in okoliei. da se
vrsi glavna seja za ustanoyitev
slcvenske gcdbe v sredo 28. okt.
1914 ob 8. uri zveéer v K. 8. Do-
mu na 57. in Butler St.

Zatorej vijudno vabi odbor vse,
slovenske rojake v Pittshurehn
in okoliei. kateri Se nameravajo
pristopiti ali pa jih veseli biti pri
slovenski godbi. da se te glavne
seie zagotovo udeleze, da se bode
zamoglo instrumente naroéiti.

Za obilno zglasitev se priporo-
éa in pricaknje ODBOR.

(24-26—10)

—Slovcnsko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1918

S prvim novembrom priénemo
razposiljati nad Koledar za leto
1915 onim, ki so nam ze poslali
naroénino. LetoSnji koledar be
izvanredno zanimiv ter ho vsebo-
val med drugim &tevilnim &étivom
tudi zmamenito razpravo nadelni
ka tajne sluibe ZdruZenih driav,
Williama J. Flynna: “CRNA
ROKA IN NJE DELOVANJE",
v kateri popisuje pisatelj resnis
no zgodbo, kako je s svojimi po-
moc¢niki zasledoval in koneéno u
gonobil zloéinsko druzbo, ki Zivi
od izsiljevanj, ponsrejanj in za
vratnih umorov. Ze sama ta po-
vest je vredna male svote. Poleg
tega je Se nebroj drugega zani
mivega, poucnega in zabavnega
¢tiva. Prepri¢ani smo, da bo le
toinji Koledar izvanredno uga
jal nasim &itateljem.

Naroéite ga pri:

njhranke v znesku 2000 kron. Na

Najmodernejsa

TISKARNA

“GLAS NARODA” |

izvriuje vsakovrsine tiskovine po nizkih cenah.

Delo ckesno. lzvriuje prevode v druge jezike.
Unijsko organizirana.

Posebnost so drustvena pravila, okroZnice, pamfleti, ceniki itd.

Vsa naroéila poiljite na:

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street,  New York, N. Y.
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Slovenska unijska

TISKARNA

Rojaki in drustveni tajniki, ali
zite, da so vase tiskotv‘ilnc vedno x;’::
rejene v unijski tiskarni ?

Nasa tiskarna je popolno zaloZena z

najbolj modernimi érkami, okraski
in z veem tiskarskim materijalom in
Je najvecja slov. unijska tiskarns.

da ste zadevoljni s tiskovino in da se
izdela natanéno, kakor Zelite. Predno

Najstarejii slovenski dvotednik.

6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

V Trientu je dvignila Olympia
Valis pri neki banki svoje pri-
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%
Slovenski ranjenci v bolnicah.

V tem porofilu nahajamo sle-

deéa imena: Frane Anzele, inf.
87. p. p. (strel v desni kazalee,
dunajska bolniinica. — Janez

.)-

-t

Balluf, korporal peh. p. &tv.

(rani*n na levem ofesu, duna)-
ska bolnisnica). — Karel Braseh,
inf, peh. p. it. 27, (ustreljen v

gornjo leht, dunajska bolniSni-

val. Frane Brunéke, poddes.
peh. p. 5t. 87, (ustreljen skozi
komolee, e. in kr. garnizijska
’mlni'-u v Zns:rc-l)u». —_ Ku!‘ﬁ'l

Collenz, nad, rez, dom. inf. p. 5t
27. (bolan, dunajska bolnisnica.
~— Frane Concian, inf. peh. p. st.
97. (bolan, dunajska bolnisniea).
— Mihael Coriancig, od dom. inf.
polka st. 27, (ustreljen v 4. prst
leve roke, dunajska bolnisnica).
— Juri) Dobernig, inf. peh. p.
st. 7. (strel v levo roko, rez. bol-
niea na Dunaju). — Janez Fur-
lan, iaf, dom. inf. p. p. stv. 27,
(holan, dunajska bholniSniea), —
Nikolaj Garbaz, mf. ¢roovo). p.
P, 1%. Pulane pri
Mariboru, ustreljen v levo roko,
bolniea usmiljenih bratov na
Dunaju). — Jan. Grabner, lovee
lov. bat, 5t. 7. (doma iz Motnika,
ustrel jen roko, in kr.
rez. holniea na Dunaju). — Ma-
tija Gratzer, podéast. dom. peh.
P 8t 4, (ustreljen v levo stegno,
dunnjska Janez Hu-
topn. gor. art. peh, p. St
leljaka, na sumn da ima
grizo, Franea JoZefa holnica na
Dunaju). — Hubert Kern., eno
letnik artilj. polka #t. 9, (iz Ce-
lovea, ustreljen v desno roke in
Jevo stran, hol. sv. Elizabete na
Dunaju), Bartol Kos, inf, p.
p. &1. 87. (iz Vitanja, obstreljen

at, (doma 1z

v levo S.

holniea).
hinger,

3. Lz

kolk, ¢, in kr, garn, bolnica v Za-
rebu). Iarel Mareelja, inf. p.
pr. Nt. 17, (obstreljen v glaveo,
strel v desno stegno, rez. holni-
ca na Dunaju). —Marius Perin,

inf, peh, p. Styv. 97, (doma iz Tr-
sta, ustreljen v levo podlehtnico,
Stefanijska bolnica na Dunaju).
Pleterski, inf. peh. p.
vtisk desnega sklepa
kolena, rez. holnica na Dunaju).
— Frane Sterle, inf, dom. peh,
polka 5t. 27, (strel v glavo, s. in

Jozef

stv, N7,

helj Anton, 1. stot, — Lovski ba-
taljon 5t. 8.: Pirker David, 1. st.
— Lovski bataljon §t. 9.: Kraus
Ivan, 3. stot. — Graf Klemen, 3.
stot, — Bauernhofer Fran, 3. st.
— Lovski bataljon 5t. 17. Volej-
nik Aleksander, 4. stot. — Maks
Schneider, 1. stot. — Topniéar-
ski polk §t. 7.: Vrhovnik Fran,
munic. kolona. Topnicarski
polk st, 9.: Pravié Ivan, nadom.
oddelek. Drazonski polk st
6.: Sevéik Ivan, . nadom. eskad.

Ranjenei v Goriei. — V Gori-
co so dospeli med drugimi Se sle-
deéi ranjenci: nadporoénik Frid.
Sirel. 47. polk. — Korpor. Scher,
Celovee: Josip Zizmond, Sempe-

Anton Maragon, Kopriva v !-‘ur-
Iul\liji. 29. ]»lau. D — Jozef Sini-
goj, Trnove, 8. art, polk, — Ivan
Ursi¢, Kobarid, 8, art, p. — Jo-
sip Ceplak,

~— Rusig Vergil, Trzi¢, 27. plan.
p. — Gallas Leon, Copris
p. 4 Anton Furlan, Trzie,
p. — Miha Zupanéic, Kresniee
pri Litiji. 7. lov. bat. — Josip
{her. Praga, 6. ulan. p. — Josip
Pfan, Dunaj, 8. art., p. — Frane
Kogo). Bate; Miha Coti¢, Gori-
ca: Josip Zong, Romans; Valen-
tin Trevisian, Topoljan: Ivan Ju-
govae, Pazin; Ivan Medeot, Fa-
ra, vsi planinski polk 3t. 27. —
Ivan Stekar, Kojsko, 47. p.
Andre) Slavee, Ljutomer, 8, art.
polk. — Med oholelimi so: Aloj-
zi} Reieh, Ljutomer, 8. art. p. —
Leonardig (‘ezar. Goriea, 8. art.
p. — Gvida Bresan, Loénik, 97.
p. — Ivan Ferluga, Trst, avtom.
oddelek.

V **Mladiko™ in lice] so pri-
peljali naslednje ranjencce. in si-
evr 17. pespolka: Smit Fr. — Ser-

: sen Josip. — Rigler Anton. —
kr, rez. bolnica na Dunaju), —|Starman Jurij. — Spilek Frane.
,\lu_]/i_j Tekawetz, [M‘h. Pp. st. 17. — Oven .\lntij:l. e Z!Ipﬂl)(fi(‘ An-
(strel v desno pazduho, dunajska ton. Simonié Josip. — Od 97.
bolniea). — Domintk  Tomsig, pespolka: Crubisa Josip, Pozar
nad. rez, dom. peh. polka &t. 27.) \;10n — Cuzrit Anton, Covle-
( bolan, e. kr. dom. bholniea na Da- vich Anfon — Furan Anton. —
najuj. Matija Treiber. inf. p. Lorenzon Janez. — Podbrséek
p. 8t 7. (doma iz Marija na Zili, Janex. — Jurdinovis Anton. —
bholan, Franca Jozefa bolnica na Znidersi¢c Anton. — Lunisa Ev-
Dunaju). — Jakobh Trpin, inf, P"t.'t‘n. — Kosmaé Anton. — Seli¢
polk &t. 47. (doma iz Polane l'ri!-losip. — Jachin Giuseppe. — Bo-
Mariboru, bolan, dunajska bol- nilacia Janex. — Novak Anton:
niea ). Windiseh, podéastnik.

peh. polka 8t. 87. (ustreljen v le-

vo uho, Stefanijska bolnica na
Dunaju). — Avgust Wittmann,
‘etovodja peh. p, 8t. 97. (ustre-

Jen v levo roko, ki je tudi zlom-

Jena, ¢, in kr. garn. bolnica na
Dunaju),
V Ljudskem domu je bilo na-

stanjenih 17, sept. 79 vojakov, ki
w0 pridli z bojisé, med njimi je
12 ranjencev. Domaédini so na-
slednji: Pespolk St. 87.: Cerlon
van, inf. iz Dinjana pri Pulju.
ranjen na desni roki. — Godina
Ivan, Valle pri Pulju, lahko ra-
njen od Srapnela. — Pedpolk st.
97.: Curk Josip, Dolga poljana
pri Postojni. — Jakenéié Rudolf,
Medana, Gradiska. Semenié
Peter, poddesetnik, iz Vipave., —
Domobranski polk st. 27.: Ciei-
goi Irene) iz Pulja. — Komel Jo-
sip 1z Solkana na Goriskem,
Peterin - Janez, St. Andrez pri
Goriei. — Lovski bataljon §t. 20.:
Koler Fran iz ldrije. — Havbié-
ni polk st. 3.: Mareni¢ Henrik.
Gormin, GradiSka, — Jerman Ja-
nez, topn. iz Kopra, — Inf. Trost
Andrej iz Sent Vida pri Vipavi.

V bolniSniei prirejeni v vojas-
niei st. 27, so nastanjeni Se na-
slednji renjenci: Pedpolk &t. 7.:
Moser Matija, 14. stot. — Isola
Ivan, 5. stot. — Wallner Ivan, 4.
stot. — Sellacher Edvard, 1. st.
— Gregoriek Ivan, 10. stot. —
Klade Juri, 12, stot. — Pespolk
stv, 17.: Skrojnar Miha, 14, st.

Sustarsi¢ Ivan, 10. stot. — Ko-
privee Peter, 15. stot. — Oswald
Jvan, 16. stot. — Trentel Frane.
10. stot. — Pespolk st. 27. Malei-
ner Ivan, . stot. — Krainer Fran,
2. nad. stot. — Wurzinger Jo-
sip, 3. stot. — Peerzl Kristijan,
3. stot. — Pedpolk &t. 87.: Miha
Mojzes, Rabel Leopold, 1. stot.

-— Zazijal Fran, 4. stot. — Pes-
polk &t. 97.: Vesnaver Ivan, Kriz-
nit Josip, 2. stot. — Kovsea Ivan,
4. stot, — Cerneti¢ Josip, 1. stot.
«— Domobranski polk &tv. 24.:
Hahkoyie Ivan, 4. stot. — Domo-

anski polk ¥t. 26.: Kr

31t l'.,'
- . ‘.,

(poljski lov. bat. 7.) — Blazié An-
ton (polj. lov, bat, 7.).

V porocilih o ranjencih in bol-
nikih sSt. 13. se nahajajo med
drugimi tudi slededéi: Poroénik
Jazbee Marijan, 97. pesp., iz No-
veza mesta, ranjen, na Dunaju.
— Stot. Krusi¢ Frane, 97. pesp.,
iz Trsta, ranjen, na Dunaju. —
Poroé. dr. Jozef Rapoe, 97. pesp.
iz Maribora. ranjen, v Ljublja-
ni. — JaneX Frane, 17. peSp., iz
Podreéij pri Kamniku, bolan, v
Ljubljani. — Kenda Sebastian,
17. pesp., iz Idrije, ranjen, v Go-
rici. — Lackovié Jozef, 27. dom.
polk, Vlko pri Goriei, ranjen, v
Koszeen, Rangus Anton, 27.
dom. polk, iz St. Jerneja, ranjen,
v Ljubljani. — Skrbee Frane, 17.
pesp., iz Starega trga, ranjen, na
Dunaju. — V 6. izkazn izgub_je
izkazan  poroénik dr. Miroslav
Vranéié¢ kot mrtey.

V poroc¢ilu o ranejnih in bolui-
kih st. 14. se nahajajo med dru-
gimi tudi sledeéi: Poroémnik Li-
kar Anton, 79. pesp., iz Idrije.
bolan, v Zagrebu. Stot. Obe-
reigner Henrik, 18. peSp., ranjen,
na Dunaju. — Druks Janez. 4.
dom. polk, iz Sostanja, ranjen. v
Miskolezn. — Enéimir Janez, 27.
dom. polk, iz okraja Krsko, ra-
njen, v Miskolezu. — 1linéié Ma-
tija, 27. dom. polk, iz Tolmina,
ranjen v MiSkolezu. — Kapun
Konrad, 4. domor. polk. iz Lei-
tersberga, ranjen v MiSkolezu, —
Kaus Andrej, 97. pesp., iz Tolmi-
na, ranjen, v Miskolezu. — Ker-
Zan Janez, 87. pesp., iz Globoke-
ga. bolan, v Zagrebu. — Klajn-
¢ek Anton, 4. domobr. polk, iz
Sy, Lovrenca pri Ptuju, ranjen,
v Miskolezu. — Kodelja Jozef,
27. domobr. polk, iz LoZa, ra-
njen, v Miskolezu. — Koder An-

polk, iz Vrhnike, ranjen v lbi-l

kolzu. — Pisane¢ Janez, 7. polj.
topn. polk, iz Sv. Eme pri Celju.
ranjen, v Miskolezu. — Primon

Janez, 17. pedp., iz Zagorja, ra-!

‘njen, v Miskolzu., — Prinéié Pr.,
27. dom. polk. i: okraja Goriea,
bolan, v Miskolezu. — Pudgar
Florijan, 4. dom. polk, iz Veli-
‘kovea, ranjen, v Jroslavu. — Ru-
‘tar Anten, 27. dom. polk, iz Tol-
mina, ranjen, v Miskolezu,
Sinkovee Alojzij. 7. lov. bat., iz
qugorja. ranjen., v Miskolezu. —
‘Truden Andrej. 97. pesp. iz Sta-
rega trga. ranjen, v Miskolezu,
— Slana Anton, 87. peSp., iz Ma-
le Nedelje. ranjen v Miskelezu.
V' kranjski dezelni bolniei se
nahajajo med driigimi sledeéi *ra-
njenci: Soti¢ Jozef, 20. lov. bat.
— Ortan Karel, 47. pe3p. — Sporn

ter, 97. polk. —  Anton Klede. [Frane, 27. domobr. pol. — Wie-
Loénik, 27. p. — Alf. Pitamie, gep Maks. 71. polk. — SterZinar
Goriea, 20. bat. loveev. — Vladi- | Josip, 97. peip. — Rosman An-
mir Viasi¢, Mala vasiea, 70. p./ton, 2. domobr. polk. J Bleje Fr.,

!17. pesp. — Primozié Lorene, 27,

‘domobr. polk. — Pekolj Frane,
27. domobr. polk. — Tavéar M. .
tevz, 27. domobr. polk. — Dez-

Smartno, 8. art. P-!nmn Jakob, 27. domobr. polk. —
— Frane Pahor, Dol na Krasu.!Varmoenik

4. dom. p. — Jozef Tinta, Anho-'polk. — Golob Anton, voznik. —

Mihael, 7. polj. top.

vo, 27. dom. p. — Frane Cigli,!Jereh Peter, 27. dom. polk. —
Steferjan, 8. art. polk. — Josip|Krajsek Edward, 26. domobr.
Bresan. Lofnik, 97. p. -— Ivaninolk, — Krivie Ygnae, 27. dom.
Ljubié, Podgrad, 97. p. — Bene-!;0lk. — Znidar$i¢ Anton, 8. lov.
dik Boemo, GradeZ, 27. plan. p.ihat. — CGradiSar Jancz, oroznik.

‘— Jaklié Frane, 17. peSpolk. —
27. pL.'Fortuna Jakob, 17. pesp. — Ma-

27. pl.!

lerié Frane, 27. domobr. polk, —

{Grezordis Anton, 17, pesp. — Sa-

9

Jevie Janez. 27, domobr. polk, —
Razinger Friderik, oroz. asist. —
Kobe Janez, 17. peSp. — Osolnik
Luka. 4. dom. polk. — Zupanéié
fgnae, 7. lovski bat., — Stare Ma-
tevz, 17, peSp. — Kos Frane, 47,
pesp. — Zaletel Frane, 27. dom.
polk. —  Zupanéiéc Fr., 17. pesp.
— Kolar Ignaeij, 17. peSpolk. —
Gricar lgnacij, 17. pesp. — Bre-
ki Jakoh, 17, peSp. —  Homar
Frane, 17. peSp. -— Jost Jozef, 7.
pesp. — Kanéié Jozef, 27. dom.
polk. — Muha Alojzij. 26. dom.
polk. — Lamoviek Anton, 27.
dom. pol. — Lampret Anton, 27.
dom. polk. — Rozman Alejzij.
27. domobr. polk. — Besednjak
Alojzij, 27. domobr. polk. — Dol-
ni¢ar Mihael, 17. pesp. — Pohle-
ven Peter, 27. domobr. polk. —
Oevirk Frane, 7. polj. top. polk.
— Smreker Anton. 7. poljski top.
polk. — Kravanja Ivan, 97. pesp.
— Vohine Anton, 7. lov. bataljon.

Seznam izgub  §t. 17. obsega
pespolke St. 52, 18, 43. 88, 72, ti-
rolskih cesarskih loveev. Med ti-
rolskimi eesarskimi lovei je zabe-
leZzen rezervni  praporiéak Mat.
Landstaetter kot mrtvee,

V zaznamku izgub St. 15, in
15. se nahajajo med drugimi sle-

iz Stajerske, mrtvee. — Dimee
Anton, poljske havbice polk 5t.
3, iz Celja, ranjen. — Grubié Fr.,
26. domobr. polk. iz okraja Bre-
ziee, mrtev. — Kuéa Viljem, 89.
pespolk, Beljak, ranjen.

Na severnem bojis¢u je bil po
nekem okopu ubit kri¢ansko-soei-
jalni drzavni poslanee Fr. Fuchs
iz Linea. — Ne severnem bojiséu
je padel stotnik 27. pesp. Gustav
Valentin. — Padel je podpolkov-
nik bataljona poljskih loveev st.
19. Ernst Mathes. — Padel je v
bitki pri Lvovu stotnik 17. pesp.
Tisech. — Poveljstvo 27. pesp. je
kmalu po dohodu v Galieijo prev-
zel stotnik Schwarz, ker je pod-
polkovnik Walland teZko obolel.
Dasi pri Grodeku na rami ranjen,
Je izjavil stotnik Sehwarz, da o-
stane pri svojem polku. — Padla
sta stotnik pefpolka st. 8. Maks
Danko in pijonirski poroé. Oce-
nasek. — Na juZnem bojisén je
padel nadporoénik Franjo Pallua
z Reke. 5

B

Srapnel v cerkvi.

Menih reda sv. Franéiska, P.
Matkovié, je bil pred kratkim v
Zemunu ubit pred oltarjem. P.
Matkovi¢ je ostal v Zeemunu, ée-
prav se je vse prebivalstvo pred
prihodom sovrainika umaknilo.
Ravno je bral sv. maso, ko Je
udaril sovrazni irapnel v cerkev
ter eksplodiral ravno pred oltar-
Jem. P. Matkovi¢ je bil na mestu
mrtev.

Posredilo se mu je.

Namreé nekemu ranjenemu vo-
jaku ki le# v neki dunajski bol-

deci: Babi¢ Jakob, 26. dom. polk, |

ton, 8. poljski topniiki polk, iz
Grahovega, ranjen, v Miskolezu.
— Kolbesen Mihael, 27. pesp., iz
Ljubljane, ranjen, v Migkolezu.
Lepusié Pavel, 4. dom. polk.
okr. Beljak, ranjen, v Miskolezu.

j Anton, 27. demobr.
polk, iz Gorice, ranjen, v Mis-

niei. Zdravnik mu je namreé v
sali obljubil za vsako strelno ra-
no krono. ‘“Mislil je'’, je pravil
vojak usmiljenki, ‘*‘da najde dve
ali tri rane. In med tem jih je
nasel — sedem: eno na prsih, tri
na rami in tri v levi nogi, in mo-

-
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Ob prepada.

Solnéni Zarek se je isral prav
v sredi pisalne mize, za katero
je sedel Ivan Skale. V pisarni pa-

1zQ.

ge in se stisnil ter upognil na mi-

leg njega so ropotali pisalni stro-
Ji. a Skale jih je komaj ¢ul, na-
vadil se je paé na ta Sum. Za-

7arek le tu in tam je obrnil svoj
pogled v sosedno soho, kjer je
sedel v delo utopljen njegoy Sef,
edvetnik doktor Leitner.

ea Stiridesetletnega moza je Si-
nil véasih énden smehljaj: s trod-
no resnogrtjo je izvrieval svoje

podajal zjutraj na delo. vestno

dalo kako notrajno zadoscéenje.

heneem Se holj moléed,

Danes pa je sedel Skale po-
polnoma utopljen v svoje misli.
Delo na mizi ga ni moglo zbu-
diti k vestnem izpolnjevanja dolz.

jilo. Mis!'i so unhajale k njegovi
druzini, ki se Je pogrezala v ved-
no veéje pomanjkanje. Videl je
pred sabo Zeno s tremi malimi o-

troei. Dva decka sta lezala do-
ma bolna in mati jim védno bolj

hirala. Cul je, kako trkajo up-

lostno je zrl pred se na solnini,i Priznal. da danes prvikrat v

ea je odlazal zverer. ne da bi mu’

Zadnje dni se je zdel so-usluz-’

nosti. V. mozganih pa mu je ro-!

Tako so pretekie ure m prisel

svojem
lati.
Odvetnik ga je ostro pogledal.

**Jutri moram imeti akt. PoiSéi-|

zZivlijenju ni mogel de-

bom posebne ure.™”

meril svojega :
hladnim pogledom. Zapazil je. dai
tudi  Leitner

mrmral predse. potem pa glasno!
pridjal: **Poskusil hom.™”

Brez misli je premetaval spisei
in zvezke, tu in tam je nafel kak
upisek. Toda mislil je na noé,
ko bo mogel boljse delati, ko ne
hode vznemirivalo njegovih iiv-|
cev ropotanje strojev. ne priha-
Janje in odhajanje 1judi.

Ko je pisarna konéalar dnevno
delo, je stopil dokfor Leitner iz
svoje sohe in rekel Skaletu: *To-
rej ostanite tukaj in zberite po-
trebni materijal. Tu imate kljué
pisarne. Zaprite dobro okna ini
dvakrat zaklenite vrata, nato mi]

niki na vrata njegovega siromas-
nega stanovanja v eertriem nad-
stropju. in gledal v ohupane o&i
svoje zveste Ane. Videl je. kako
zgineva 1z njegovega stanovania
kos za kosom pohistva v roke
starinarja. In shisal je plakanje
otro¢icev, ki se pritiskali ob po-
stelji mamice. Toda na Skaleto-
vem obrazu ni bilo mrzlicue veo-
éice, samo  njegovo  éustvo e
erozno delovalo. Slednjié pa mn
Je bilo prevec, Mahoma se vadia-
ne in stopi v sobo svojega Sefa.
ZmeSan, v strahu in kakor bhi se
¢udil sam sebi je stal pred njim.

Doktor Leitner ga pogieda pre-
ko svojih ocal. *"All se ne spoz-
nate, ljubi Skale? Poiséite si
zvezke od prejsnega leta!™”

““*Ne, gospod doktor™”, je odgo-
voril Skale s sklonjeno glavo.
**Ne prihajam radi procesa — ne
radi dela — to se pravi — da —
radi tezav dela —°

“Kaj Vam je Skale? Ste li
bolni —"°, hladno de doktor.

Skale se je ojunacil in hripa-
vo rekel:

“*Da — bholan sem, zospod dok-
tor — to se pravi — zadolZen sem
do tnkaj — 1n_doma mi lezi bhoi-
na Zena in otroei — razumeli bo-
ste —"7

Sef se je naslonil nazaj.

t ‘“‘Da. dragi, — tu hi se morali
bolj stisniti, le toliko troSiti. ko-
likor sredstva dovolijo, tudi pi-
vu se odre¢i. Morda bi &ez leto
dni se dalo urediti malo povisa-
nje place. Saj ste fele pred tre-
mi leti bili poviSani.’’

“Ljubi Bog — medtem smo
dobiii Se eno dete””, je Sepetal
pisar, “*in s ¢akanjem na prihod-
nje leto — to ste mi tudi Ze ob-

rite, gospod dok'tor.’’

Odvetnik si je grizel ustniee in
gledal preko ofal bledi pisarjev
obraz, v katerem je eukalo kot
v pridrZani jezi. ‘“‘Dobri Skale,
morate se pa¢ stisniti. Jaz se mo-
ram pri plaéi usluzbencev tudi
drzaii svojega proracuna. Ce Ze
hoéete par kron predujma —

““Ne, s tem mi ni ni¢ pomaga-
no, gospod doktor”’, se je branil
pisar, nehote se odmaknivsi za
korak nazaj, ‘“‘to bi izgledalo kot
miloS¢ina — kajti povriiti — bi-
lo bi mi nemogoée.”’

““‘Doktor se je mrzlo smehljal.
““No, ¢e ste tako obéutljivi —
potem se morate paé zadovoljiti,
kakor je.”’

““Dobro — zadovoljil se bom.""
Skale je Se bolj uklonil glavo in
grizel ustnice. Trudno se je zrav-
nal, pogledal svojega Sefa in ho-
tel oditi. Tu pade njegov pogled
na 7elezno blagajno, éije vrata
so bila odprta. Opazil je male
skrinjiee, ki so stale v temni or-
mari razvriéene ena poleg dru-
ge, in platnene vreéice v katerih
so bili kovinski novei. Nehak le-
den duh mu je vel iz blagajne in
Skaleta je stresel mraz. Hitro je
okrenil svojo glavo in stopil v
svojo ozko sobico ter se vsedel k
mizi. Skusal je, da bi se vtopil v
delo, ki je'lezalo pred njim, pa
érke in Stevilke so izginjale v me-
glene mase in Skale je nehote
vedno zopet 8kilil v sosedno so-
bo, kjer je bilo videti stransko

S S

14 donesite kljuée v moje stano-’
vanje, naj ho ura kolikor hoée
— ali 8¢ boljse — obdrzite kiju-!
ce do jutri”” Zapel je svoj lep
kozuh, vzel klobuk in odsel. V
tretji sobhi so drugi pospravljali,
stoli so se premikali in smeh se
Jje ¢ul. Potem je bilo mirno. le s
ceste je bilo éuti navadna Same- |
nje.

V' Skaletovi ahbi je gorela lae.
druge sobe so bile pa temne, V
te je zrl pisar. Postal je mirneii
in zadovoljnost. Mal odsev Iuéi
Je padal prav na Zelezno hlagaj-
no. Pisar je vstal in pogledal o-
Koli sebe. Cul je. da ysak ropot.,
ki ga povzrota s svojim premika-
njem, odmeva v sobah. Zopet je
(zacutil neko negotovost. v vsa-
jkem kotu in oglu je mislil. da vi-
l«li obraze in spake. Pregnal je
smesSno domisljijo in stopil v Se-
fovo sobo. Cisto blizu blagajne
Je stal. Zopet se je &ntil varnega
|in samozavestnega. Dotikanje Ze-!
tlezne stene ga &isto ni¢ ni strasi-
ilo in whajale so mu vesele misli.
kako lahko hi si opomogel. Zdaj-
iei se spomni na Zeno in otroke,
xotovo so  sedaj v skrbeh zanj.
‘Ali so pa te skrbi samo danes?
{Ali ni bilo vse Zivljenje le po-
manjkanje, vefna negotovost, dan
'za dnevom brez vsakega veselja?
Vedno pred oémi ubostvo, le cisto
malo upanje na nebistveno zholj-'
sanje. Morda ¢ez eno leto! Mor-
da! Besede odvetnikove so mu e
zvenele v uSesih kot zasramova-
nje. Naslonil se je na Zelezno ste-
no blagajne in ¢éutil, kako zamol-,
klo popus¢a. Stvar se ndaja. si je|
mislil. Ali bo tudi meni odjenja-'
1a? Razprostrl je roke in objel
ymrzlo masivno omaro. O, koliko

ko vredie in Skrinje bi lahko po-
grabil. To bhi se najedli jaz. Ana
in otroei! Mali Franjo bi se zo-
pet zredil in Lizika — pa sploh
— Sl bi ¢ez morje — ~ gorke,
zdrave kraje. kjer vejejo rahli
vetri¢i in dajo zopet krvi v liea.

zasadil v Spranjo in — glej —

blagajna odprta.

i sil

In Sele zdaj je zapazil, kako poz-
no je Ze v noei.

taki kot so lezZali tam v bllmni-'na sree pritisniti, — ena, dve. 'vm‘-
Ne, ni mogel delati. Rojilo pamu 1ri, pet, deset, sto, tiso¢ — ah
Je v glavi, da je mislil, da mu bo' — d;y bhodo Zepi polni,
'pocila. Treslo ga je. skréil je no-!

potem u-

@asniti lué in dol —

Izvlekel je iz Zepa noZis, ea

Kaj pa je to? — vrata se odpro
Skale se prime za glavo. Na to
Tore] past mi je bila nastav-'
Sam ni vedel,

kako je prisel

bo predenj na kolena in ga pro-
Tu zaslisi
katerega je

glas. Bil je hisnik.
priklical s zvonecem.

“*Rad bi zor k gospodu dok-
torju Leitnerju —'" je jecljal.

““Gospod doktor je pred tremi
urami odpotoval — s tezko prt-
IJago — na daljni pot.”

““Odpotoval...? Daljno pot?
Saj ni ni¢ oddal v pisarni. Ne-
mogoie — motite se —’ v pre-
trganih stavkih je govoril pisar.

v zadetkn, ko je Se

‘\'i!v\' Je lazje izpeljati.

se bo od njega oddaljil, ako
to zahteva splosni polozaj.
Moznost ustaviti hoj je pad vse-
lej bistveno odvisna od takti¢ne-
ga polozaja. Ta mo’nost je dana
razineroma
malo sil zapletenih v hoj; dokaj

Jje veéer. Doktor Leitner je zahte- sama, kar odskoéila so — saj ni teZja je stvar, kadar so porab-
Ival akt. Skale mu je izrocil spise bilo zaklenjeno — niti zaprto — ljene ze tudi zadnje rezerve. Usta-

ako se
Je preje dosgla zmaga ali pa

tiplje po notranjih prostorih bla- vsaj-delen uspeh, kakor pa e je
gajne — ni¢ — prazna! ;

bila preje Geta tepena, Najlazje se

stvar izpelje ponodéi, ko sovraz-

Skaletov postaran obraz je prav 1€ vse potrebno v registraturi in ljena! Izgubljen sem! Hotel seminik ne opazi uvodnega gibanja in
spadal v to opraseno, malo sobo, ¢ Di trajalo eclo noé. Plafal Vam krasti — sam Sef mi je nastavil | hoj spioh
v soparen zrak pisarne, v pomanj-,

pociva. V desedanjih

;past. Obsojen sem, milostni Jio;:!ghi?ku'n so se hoji ustavili navad-
kljivost pohistva. Cez upadla 1i-] Skale je vzdignil glavo in je Skaletu se ”"’.' kolena. l.""p"_‘l".ﬁ P ,' S .“h" MU, ZDOEN._Z¥
predstojnika s, %€ je do stola in se zgrudil nanj. Vzhodni Pruski, pri desnem nem-

skem krilu v bitki pri Marni in

izgleda bolan in Pred odvetnikovo stanovanje: tu- sedaj v Ivovski bitki po hoju na
pisgrske dolznosti. moléece se je utrujen. **Po noéi delati —1" je di ni vedel, kaj bo rekel. Padel' grodeski eesti. V vseh 1eh bojih

je bil sovraznik tako pretresen,
da si prvi hip ni upal slediti, ta-
ko, da se je pomikanje nazaj lah-
ko neovirano izvriilo.

Sklep ustaviti ho) mora vsik-
dar izidi edino-le od najvisjega
poveljnika. nikdar pa od éete sa-
me ali kakegza podpoveljnika. —
Ako je le-ta prisiljen iti  nazaj,
potem se ne more veé govoriti o
ustavitvi hoja. Potem je to krat-
ko' in malo — umikanje. Sklep
za ustavitev se navadno stori na
podlagi poroéil o dohodu novih
sovraznih sil, o ogrozenju kril ali

“Ne motim  s¢’’, je nevolino

odvrnil  hisnik.  ““lmate 1i kaj
zanj?"’
**Ne, ne, — pa to je —'°, Ska-

¢ je kot nor mahal z rokami po

iz skrbi za varstvo zvez v ozadjn-

'Zlasti odlocuje porecilo o doho-

du novih sovraznih ojafenj, ka-
terim se vodja ne éuti ves  kos.
Kakor nerad se vodja odloéi za

zvaku, hotel je upiti. pa ni mo-
eel dati glasu od s he “ez tre-
netek je nekaj zamrmral, od ce
sar je hignik razomel le
policija. Potem se je
addaljil.

Drugo juiro se je kot blisk raz-
nesla vest po mestu. da je dok
tor Leitner ponoéi ubezal z e
narjem svojih klijentov.

V sohiei tam  gori v Gotrtem
nadstropju pa je lezal mo7z v
mrzlici. V. njegovih ofeh je sve-
tel nekak vesel blesk kot posle-
diea hudega  kesanja. Skale je
pritisnil drobne telo svoje zene
% sebi in ji zaSepetal: **Bodi mir-

besedo:

potekaje

na — nesrecni smo res — toda
nedolzni, brez krivde — énjes
zena — brez krivde ! KakS$na ¢nd-

na sreca! Bozx je poslal svojeca
angelja na pomoé v tezki uri. ko
sem stal ob prepadu...!”

————t - —————

Kako in kedaj se prosto-
volino ustavijo boji.
—0—

V' ““Grazer Tagblattu’" priob-
éuje neki strokovnjak naslednji
¢lanek:

V bitkah sedanje vojne se je
opetovano pripetilo, da je kak
vrhovni poveljnik  prostovoljno
ustavil boj na kakem bojiséu in
ni dopustil, da bi se izvojeval do
konea. Tako so Avstrijei v prvi
bitki pri Lvovu prostovoljno iz-
praznili mesto Lvov in pred njim
leZe¢e postojanke in se pomakni-

A r 11 e i- 1i nazaj na dalje zadaj lezeé -
ljubili lansko zimo — ne zame.'PTOStT3 bo v mojih rokah. koli- li aj na dalje zadaj lezeée po

stojanke. Isto se je sedaj zgodilo
pri Lvovu. ko je eela avstrijska
armada  prostovoljno pretrgzala
boj in se pomaknila nazaj. Zacet-
kom vojne je prvi nemski armad-
ni zbor v Vzhodnji Prusiji. kise
Je zmagovito bhoril proti Rusom.

— 0. to bi bilo zdravilo! Ali me' opustil boj in se pomaknil nazaj,
bo Ana razumela? Zakaj ne, ako ko je dospelo porocilo o prodira-
Jji ponudim srefo. Saj je vendar{nju sovraznih sil. ki so ogrozale
moja Zena. Jaz bi %el naprej, onatkrilo in umikalno érto.  Ravno
ipa priSla za mano. Jaz hom Sel tako je nedavno v hitki na Mar-
Se to no¢, ona mi sledi &z par ni vzhodno od Pariza. kljub te-

steno blagajne. Siloma se je zo-,kmalo zopet! Sam ob toliki mno-

tednov, ko pride moje pismo —
iz Mehike ali pa iz Kalifornije.
kdo ve. kako se vsi ti oni kraji
imenujejo! O. da, bo Ze prisla za
mano z otroei, bo Ze sla ¢ez mor-
Je! O Bog, ko bi Ze bilo —!

Strah ga je presinil, strah pred
neznano sre¢o. Prevec lepo bi vse
to bilo; pa tako blizu je nove
Zivljenje. tu pred njim so sred-
stva, le zagrabiti je treba po
njih. Denar tu notri ni samo last
odvetnika. najveé je onega nje-
zovih klijeriov, ki so ga mu za-
upali? Zguba torej ne zadene ene-
g2 samega ¢loveka, paé pa veé
Ijudi, ki pa gotovo imajo razun
tega Se veé doma. Kdo pa je od-
govoren za denar? Gotovo le
eden, njegov Sef. — Ta oskoréni
in mrzhi élovek, ki nimma druZine,
re skrbi, samo denar, mnogo de-
narja?! Kaj mu ta mar?

Skale je pocasi, nehote tresel
ob blagajno. Kako to doni po ko-
vini, naravnost zapeljivo. Sedaj
le proé z druzimi mislimi, le po-
skusiti. Take priloZznosti ne bo

Zini denarja. No, e bo preveé

peklo v rokah, ga pa poloZim na-
gy

“fan

mu, da je bilo v bojih zmagovi-
to. opustilo boj in se pomaknilo

jnazaj. da prepre¢i krilno obkoli-

tev,

Ustaviti boj sredi razvoja je
ena najtezjih nalog, ki se stavijo
na kakega voditelja @et, posebno
ker je izpeljava te naloge bistve-
no dvisna od nasprotniks. Vedno
Je vprasanje, da-li bo nasprotnik
dopustil tako izlofitev iz njego-
vega stika in tako pretranje bo-
ja. Znaéilno za pretrganje boja
Jje to, da se samo na sebi ne izvr-

5i pod neposrednim pritiskom so-

vraznikovega uspeha, marveé te-
melji na svobodnem sklepu naj-
visjega vojnega voditelja. Redno
se izvrii tedaj, ako je le-ta pri-

sel do prepri¢anja, da bi nadalj-

no vztrajanje in bojevanje po
vsej priliki dovedlo do poraza.
Presoja, da-li ie slu¢aj dejansko
tak, da-li ustavitev zaetega boja
odgovarja taktiénemu in strate-
giénemu poloZaju in da-li je to
ge sploh megoée izvesti, bo v ve-
¢ini slucéajev zelo tezka. Odloéi-
tev je zelo cdvisna od ‘vojskovo-
djevega znafaja. Gotovo je pa,
da se sprevi vojskovedja kljwb
VvseJ svoji energi

o

povelje k umikanju. je to vendar
jvelikokrat med dvema zlimg —
manjse. Vsi veliki vojskovodje so
e od casa do éasa izvlekli iz ne-
ngodnega  polozaja, tako n. pr.
Napoleon v bitki pri Aspernn (22,
maja 1809 Areis-sur-Au-
e L1814 weneral
IST0 pri Coulmiersu,

Tezave nustaviti hoj so se v mo-

in pri

M nr
7 te
1 Fann leta

derai vojni 7 njeno ogronmo pro-

STOrnO  razseznost jo

zelo pommno-
.Zi?c-. ker voditelj pe more vee na-
jtanéno pregledati celega poloza-
tja. Zato tudi ne more vedeti, da-
i je njegovo povelje za ustavlje-
nje hoja 8e na vseh toikah izpe-
ljivo. Ako sovraznik premoéno
pritiska, se pretrganje bojev lah-
ko izpremeni v umikanje, ki se
niti ve¢ ne razlikuje od poraza.
Ustaviti boj ie torej dandanasnji
veliko teZja nalogy nego je bila
nekdaj. Kjer se posreéi, prica, da
je vrhovni poveljnik poloZaj pra-
vilno presodil. da poveljniki vseh

stopenj  popolnoma ohvladujejo
éete ter da je sovraznik zelo o-
slabljen.

‘“Fantje, drzite se, jaz umiram!’’
Na juznem bhojiséu pri Saben
je padel poroénik pehotuega pol-
ka Maksimilijan Prochazka. o ce-
lgar  junastvu so pripovedovali
ranjeni vojaki istega polka. Po-
ro¢nik, ki je bil pri mostvu zelo
priljubljen, je bil tezko ranjen.
Ko je ze umiral, je 3e zaklieal:
“Fantje, drzite se — jaz umi-
ram!”’ v
Vnuk grofa Tolstega v vojnem
ujetnistvu na Ceskem.

V Lipniku pri Novih Benatkah
se nahaja 200 ruskih ujetnikov.
Med njimi je tudi Mihaljev I3ié
Tolsto), vnuk grofa Leva Niko-
lajevica Tolstega, 20-letni enolet-
ui prostovoljee, ki je bil ujet pri
Kumarovu. Ruski ujetniki veéi-
noma grede eesto iz Lipnika do

Mlade.

Srecen ranjenec.

V bolniei v Osiekn na Hrvat-
skem lezi pijonirski éastnik v re-
zervi, inZenir Oton Schick, doma
1z Prage. Schick je bil ranjen v
bitki pri Saben. Te dni mu je ode
iz Prage brzojavno sporoéil, da
Jje v Novem Jorku mmrl njegov
uwjee. ki mu je zapustil en miljon
kron.

Molitve za avstrijskega in za nem-
Skega cesarja.
“Frankfurter Zeitung’ poro-
G : Nekateri angleski eerkveni
krozi so se sedaj zaceli izpodti-
kati ob tem, da se v Windsorju
pri masah vitezov reda podvez-
nice — najviSjega angleskega re-
da — moli Se vedno za avstrijske-
ga in za nemskega cesarja in za
nekatere nemske prinee, ki se u-
delezujejo vojne. Stavljen je bil
nasvet, naj se iz kapele odstra-
nijo njihove zastave in njihova
imena értajo iz knjige élanov.
Ker pa doloéajo pravila tega re-
da, da more biti izobéen samo ti-
sti ¢lan, ki je angleskega kralja
izdal, je kapitelj zankazal, da se
mora pri masah za ta red
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Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v driavi Minnesots.
Seded v ELY, MINNESOTA.

@LAVNI URADNIKI;
Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box §7 Brad-

ALOIS BALANT, 112 Stesling Ave, Bar

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Mina
Blagajuik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Exupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Oolo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago 8¢, Joliet, IIL
NADZIORNIKI

Drufitveno glasilo: ““GLAS NARODA™

St., Calumet, Mich,

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Eans.

JOHN VOGRICH, 444 —6th St, La Salle, TIL

JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O.

JOEN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.
POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.

JOSEPH PISIILAR, 308—6th St., Roek Springs, Wyo.
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:

JOZEF MERTEL, od druitva dtv. 1., Ely, Minn
ALOIS CHAMPA, Box 961, od drustva stv. 2., Ely, Minn.
JOHN KOVACH, Box 365, od drustva &tv. 114., Ely, Minn.

Vai dopisi tikajoéi se uradnih zadev kakor tudi denarne poli
|Jatve naj se pofiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritoﬂnﬁ
vs na predsednika porctnega odbora.
Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ubodq

Izvanredno samozataije-
vanie,

", W—

Za casa Napoleonove vojne pro-
ti Spanski je prine Murat, ki je
tedaj hil vojskovodja
hrabrih v Ma-
dridun, Zelel poslati vazina
porocila generalu Junotu, ki je
zasedel Lizbono, Vsa vmes lezeéa
pa Je
od &panskih éet pod peoveljstvom
generala Castannos, tako da je
bitlo potovanje skozi kraje
o bi
izvanredne nujne zade-
Vi zaviekle in tudi v
Jastva prostih pokrajinah bi pre-
bivalstve ne pustilo skozi fran-

vrirovni

francoskih et

zelo

deZela bila gosto zasedena

one

skoro izkljuéeno. ovinkih

pa s

prevee VO-

coskega jezdeca,

V tem teikem [huln}.ljll abrnil
se je Murat na ruskega poslani-
ka Stroganova v Madrid, Fegar
viada  je bila takrat naklonjena
\:ti'~l|-"'r|‘l Stroganov Je bil ]'l'i-
pravijen, da posreduje poroéilo
pod ruskim varstvom,

Sinéajno je hila v onem ¢asn

zasidrana v luki od Lizhone rus-

ka mornariea pod poveljstvom
admirala Sinjavin-a. Na tega je
Stroganov hotel poslati Sifrirano

pismo, s katerim bi se mogel po-

tem  odposlanee Murata, ki bi
moral nositt rusko umiforme. iz-
kazat kot n-l]-.l\,.tll-.- |-||\k,"_'n

odgovarjal ruski in ostal pri tem’

Jl‘}'il{!l.

Pripeljali so kmeta, ki je bil
prisoten pri vietju LeSéinskega
in Zze tedaj trdil, da pozna vjet-
nika, ¢e3, da zagotovo ve, da je
Franceoz, Tudi v pri¢co Castanno-
sa je vzdrzal svojo trditev in tr-
dil, da je bil pred nekoliko tedni
v Madridu, kamor je pripeljal
slamo, ki je bila namenjena za
vojasniee glavnega mesta. Ta
mladi moZ je hil tisti. ki mu je

'slamo odvzel. Prav gotovo je hil

to ravno isti ¢astnik.

Leséinskega je kar mrzlo spre-
letelo pri tej izpovedbi kajti tu-
di on spornal kmeta. Vendar
se Je obvladal, da je smeje to pri-
povedko razodel kot zmoto. Re-
kel je, da je paé mogofe da ga
Je kmet kedaj videl, a nikdar in
nikjer kot francoskega vojaka.

Castannos je dal odpeljati mla-
dega moza in ga zapréti v neko
sobico. ki je bila ostro zastraze-
na. Les¢inski, ki ze veliko ur ni
zanzil niti grizljaja, se je zgradil
skoro onesveséen na slamnato le-
zisée, koj, ko so se zaprla vrata
lljr'[!t)\'n‘ jl‘l."!‘.

Lezal je nekako dve uri v ta-
kem stanju, ko ga zbudi nek glas.

Poleg njega je stalo mlade de-
kle, ki ga je pohlevno vprasalo v
Irancoskem jeziku: “*Bi i mor-
da radi kaj jedli, prijatelj?”’

Leséinski je ze hotel Se zravna-

]mslumk'\.l. Vseeno a ]‘ nacin [ ti in veselo m“!ﬂ\'(ll'ifi. asev pra-

; |
poroéila, fegar vsebina bi se sme- | vem trenotku se

Je spomnil, da

la le wstmeno zroéiti, zahteval|bo to naibrz zopet kaka past zanj,

dobre izbranega in skrajno inte-
ligentnega sla,

Ta se je na¥el med Muratu pri-
|lt')l'l|t'm ’-n“\n VOOse ’li lll‘:ltl-‘ﬂ:l
ulanskega castnika.
sele osemnajst let, a odlikoval se
Je Ze veékrat po hrabrosti in pre-
vidnosti, govoril je gladko razun
francoséine se nemski, poljski in
ruski jezik ter pripadal stari
gnani poljski plemenitaski rod-
bini — Leséinskl.

Dobil je potrebnee inftrukeije,
dalje pismo od Stroganova mna
admirala Sinjavina, oblekel ru-
sko uniformo in odjezdil.

in na pol zaspano jo je pogledal
in odvrnil v nem&éini: “*Kaj mi
hoées, dekle?”’

Ko je Castannos izvedel o

Bilo mu je|nspehn te poskuinje, je zapove-

dal %e drugo skusnjo, da bi bil
se bolj gotov. Velel je, da dajo
ujetniku jesti, potem pa, da ga
prepeljejo iz sedanje jeée v tem-
no in vlaino luknjo. Trudnost je
toliko vplivala na ujetnika, da
Je vkljub temu precej trdno za-
spal. Zopet ga je vzbudil glas, ta-
krat modki, ki mu je posepetal -
*Vstanite, hofem Vas resiti, sem

Prva|Vas rojak in bivam Ze mnogo let
dva dneva s« mu je posreéilo, da|v tem kraju.

““Zunaj Vas ¢aka

Je neopaien ohdel Ipanske vojne | osedlan konj"’

oddelke, tretjega dne pa so ga
ustavili, potegnili raz konja, vze-
Ii mu oroZje in ga vkijub njego-
vemu protestn v ruséini, katere
seveda ni nihée  razamel, gnali
naravnost pred generala Castan-
nos. Ta okolnost je bila zanj ko-
likor toliko wugodna, ker je bil
Castannos poznan kot ¢lovekolju-
ben moi. Leidinski je seveda do-
bro vedel, da zapade gotovi smr-
ti, é¢ se le malo izda, da razume
francoski.

Castannes je takoj zafel zasli-
Sevanje v francoskem jezikn z
vprafkanjem: “‘Kdo ste?”’

Leifinski ga je ostro pogledal
in odgovoril po nemiki: ‘““Ne ra-
zumerr nifesar.”’ General je si-
eer tudi znal nemiki, toda mi-
“#lil je, da bo 2a preiskavo bolj-

‘e, ée tega me pokaie, zato ga

.

Le&finski sedaj ni ved omaho-
val niti za trenotek, takoj je ve-
del, da mn je nastavijena past,
in odgovoril je zopet v nemZéini:
““Kaj- hoéete ne razumem
Vas!”’

Castannos je bil sedaj voljan,
da bi izpustil takoj ujetnika, to-
da njegovi Fastniki so svetovali
Se zadnjo in najteZjo poskusnjo.

Prihodnjega jutra je bil Le-
S¢enski pripeljan pred vojno so-
disfe, kateremu je predsedoval
Castannos. Dali so mu nemikega
tolmaéa, ki ga je moral vprasa-
ti: “Ker niste Francoz, ali lju-
bite Spance?”” Brez premiiljeva-
nja je odgovoril Les&inski: ““Da,
ljubim Spanski narod, ker tako
nlvgnieao brani svojo domovi-
no.

‘““pravi, da nas sovraZi, ker vo-
dimo vojsko kot druhal surove-
Zev, da nas zani¢uje in da si ni-
éesar bolj ne zeli, kakor da bi
ves nas narod imel le eno glavo,
da bi jo zamogel takoj odsekati
in tako koné¢ati ta strasni boj.”’
Med temi besedami so pogledi
vseh navzoéih z najveéjo pozor-
nostjo bili vprti v ujetnika, da
bi zapazili kako spremembo v
njegovem obrazn, toda Les&inski
Jje mirno gledal ¢astnike, kot bi
mn vsa stvar ne bila nié mar.
*“Gospodje’’, pe dejal Costan-
nos dvignivii se s sedeza, “‘oni
kmet se je gotove zmetil, to je
sedaj dokazano. Ta moZ zares ni
Francoz in je éisto nesumljiv.’’
S tem je bila LeSéinskova oso-
da koneéno odloéena. Povrnili
S0 mu zopet papirje, orozZje in
konja, poleg tega mu Se dali pot-
ni list, podpisan od Castannos-a.
s katerim je neoviran despel v
Lizbono.
Pozneje je v bitki pri Aspernu
padel ta odposlanee Muratoy kot
stotnik na polju ¢&asti. Njegova
zgodba je zgodovinsko zajamde-
na in redkokdaj je bilo samoza-
tajevanje in obvladanje samega
samega sche Ezpostavijeno huj-
sim skusnjavam kot v gori nave-
denem sluéaju.

—— D e
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Razne zanimivosti.
e
Sienkiewicz na Dunaju.
Uradno se razglaSa, da slavni
poljski romanopisec Henrik Sien-
kiewicz ni na Dunaju kot vojni
ujetnik, ampalk vZiva najpopol-
nejSo svobodo.
Puske v palicah
Kakor porofajo listi, so upo-
rabljaly  belg jski franktireurji
puske, skrite v palicah,
~ Grof i i
Sef generalnega Staba 15. inf.
divizije major Aleksander grof
Cristalnigg pl. Gillitzstein, je pa-
del pri Tiszoweih na Ruskem.

Skozi glavo ustreljen.

Na Dunaju se nahaja vojak.
ki je bil na galiSkem bojiséu u-
streljen v glavo. Krogla mu je
sla pod desnim sencem v glavo,
letela skozi usta in $la skozi le-
vo lice ven. Ranjence ima sedaj
pa¢ nekaj boleféin v ofesu in je
nekoliko otekel, sicer pa krepak
in bo kmalu zdrav,

Oce in sin padla kot junaka.
Ko je izbruhnila vejna je od-
Sel na bojisée tudi stotnik gene-
neralnega Staba Willy  Reimer.
Njegov oée, 63-letni umirovljeni
ritmojster istega imena, ki se je
boril ze v Slezvigu in pri Kralje-
vem Graden, je smatral, da ne
sme ostati doma. Priglasil se je
prostovoljno ter odSel na ruska
hojiséa. Usoda je hotela, da sta
sivolasi ofe in mladi, krepki sin
se udelezila iste bitke in da sta
padia oba istega dne. Junaka kri-
Je ista zemlja.

Zenskn v vojski.
Hrvaski list “*Banovae’ poro-
¢a, da se nahija med avstrijski-
mi vojaki, ki se hore na severu
proti Rusom, tudi Alojzija Fali-
ca iz Petrinje. SluZi v vojski kot
vodnik.

Zelezni kriz.

Na Nemskem imajo posebno
vojno odlikovanje Zelezni kriz
Doslej si je v vojni zaslnZilo 38
tisoé vojakov ta red Med odliko-
vanei je tudi frater benediktin-
skega samostana, Avgustin, ki
slnZi kot infanterist.

Primeren odgovor.
Niti kapljiee krvi velikega
Napoleona nimate v svojih Zi-
lah™” je rekel stari godrnjavi Je-
rome nekega dne svojemu neéa-

upati Zenam ki ljubijo vijoliéa-
sto barvo, ki nosijo rumene klo-
buke in se obladijo brez vsakega

¢utijo nesreéne.

In ta ne rece besede,

Neki poljski vojak v bitki pri
Gravellottu je videl, kako je od-
trgala kroglja iz topa njegove-
mu tovariSu na levi glavo. Ne-
kaj minut pozneje je razbila pu-
§kina kroglja njegovemn vojakn
na desni prst. Puska mu je padla
iz roke in ranjenee je zatulil. To
se je zdelo Poljaku preved stra-
hopetno: “‘Glej. temu mojemu
tovarisn je odtrgalo glavo, pa
niti besede ne érhne.”’

Svedska akademija,
“Takozvana *‘Svedska akade-
mija”’ v Stoekholmu je imela v
XVIIL vekn vedno 18 ¢lanov, ki
pa niso bili vedno posode modro-

sti. Zgodilo se je véasih, da so
imenovali za ¢lana akademije
ljudi samo iz vnanjih vzrokov.

Ko so leta 1750. izvolili 17 &la-
nom Se osemnajstega, je bil izvo-
ljen grof Flemming. Takoj je iz-
racunal eden izmed ¢&lanovy aka-
demije, da Steje ta odliéna druz
ba sedaj 170 ¢lanov in razlozil
to tako: Ce pride k Stevilki 17
Se nicla, da fo 170.

Dobro si je znal ti.
Znani pesnik Sainfox. ki je ti-
¢al kljub svojim velikim dohodkom
vedno v dolgovih, je sedel ne-
kega dne v brivniel, da se da
obriti. Ko je bil Ze pripravljen,
J4 vstopil eden njegovih upnikov
in zahteval od njega denar. —
Sainfox ga je vpraSal ali noce
pocakati, da ho vsaj obrit, potem
mu hoce placati svoj dolg. Seve-
da je bil upnik s tem zadovoljen
in pesnik je poklical hrivea kot
prico, ob enem pa je vstal, se u-
mil in od3el. Od takrat je nosil
Sainfoix brado.

Cudni raéuni,

Neki  naravoslovee je izracu-
nal, kako glasen bi bil ¢&loveski
glas, ée bi hil sorazmerno moc-
nejsi. kakor glas kobilice, Nasel
je maslednje: Kobilico je sliSati
Se na razdaljo eno Sestinko milje.
(lovek tehta priblizno toliko, ka-
kor 26,000 kobilie, e bi bil glas
cloveka v istem razmerju moé-
nejsi, bi mogel ¢lovek govoriti
tako glasno, da bi ga bilo slisati
1000 milj dalec. SlhiSati bi ga bi-
lo iz Carigrada v Hamburg. da
eelo delj. Seveda bi morale hiti
potem hise Se holj solidno zida-
ne, siecer bi se podrle, ¢e bi kdo
le kihnil.

Lepa uniforma.
Neki nemski bogati rezervni
poroénik je dobil slugo, ki je imel
precej slabo uniformo. Dal mu je
denar ter mu nkazal: “*Pojdi v
zavod za uniformiranje ter si
nakupi tam najlepSo uniformo.””
Sluga se je kmalu vrnil. Castnik
ga zafudeno pogleda ter mn re-
¢e: “*Za vas nimam nikakega po-
sla.”” Sluga, ki je stal kakor sve-
ca, se ¢udi, da ga njegov poroé-
nik o€ividno ne pozna. ‘‘Javljam
pokorno, saj sem vendar vas slu-
ga!’” Sele sedaj so se poro¢nikn
odprle o, priéel se je od srea

kupil ‘“‘najlepSo uniformo’’
paradno uniformo pogrebnega za-
voda,

Jahajoée mravlje.
V Stamu zive majhne ¢érnosive
mravlje, ki se mude zlasti na
vlaZnih prostorih, pogosto pod
streho. Delavke so izvecéine po-
lovieo manjSe, kakor nase gozd
ne mravlje, V proeesijah teh
mravelj pa je videti tu in tam

kn eesarju Napoleonu II. — ““To!
je  vseeno”’, mu je odgovoril
Louis Napolton, “kljub temu
imam eelo njegovo rodbino na
vratu.”’

Petkronski tolar mu je refil Ziv-

Ranjeni rezervist Siegl, ki le-
Zi sedaj v bolniZnici v Homoto-
vu na Cefkera, je bil dne 11. sep-
tembra v boju na srbski meji. V
levem Zepu svoje bluze je imel
listnico in v njej petkronski to-
lar. Naenkrat ga je nekaj zade-
lo. Pogledal je in videl, da je
krogla priletela na nejgov Zgp, a
zadela v petkronski tolar. Ta je
bilvszﬂt,’aﬂieglnjeleobva-

Zivlienie. g

veéjo mravijo. na kateri sedi
manjSa. Videti je tudi, da te
mravlje v&asih stopijo iz vrste in
hite ob vrstah gor in dol, nakar
se zopet postavijo v vrste. Kako
je to razlagati, ni dobro znano,
znano pa je, da imajo mravlje
dobro  disciplinirane vojske in
dobro policijo. Zato ni izkljude-
no, da je jahajo¢a mravija kak
general ali kaj podobnega in ima
za svojo vporabo, kakor nasi ge-
nerali konja, svojo mravljo.
Cesar Franc in cenzura.
Leta 1823 ko je evetela Met-

ternichova eenzura, je izdal li-

te najrajii. Zena, ki se obladi!soproge pa so bile slikane v meé-
najrajsi zeleno, je po njegovem daljonih v ozadju. Pripomba cen-
mnenju prepirljiva; tudi ni za-!

'grajati neskromnost, da je upo-|

smejati. Sluga si je bil namreé.

zure k temu listu se je glasila:
**Dovoljeno izdajatelju je

dobil vladarja z njegovimi stiri-

povoda &rno. Bela barva je bar- mi Zenami.”” To je bilo Stifftu
va koketnosti, roZasto barvo lju-|preveé, zato je predlozil list ce-
bijo zamiSljene in ljubeznive Zen-'sarju. In cesar Frane se ie razve-
ske, sivo se obladijo one, ki se'

selil nad to eenzuro: *“‘Glejte,
glejte, to je odkritosréna poliei-
Ja, ki mi ofita, da je neskrommno
imeti Stiri Zene. Pa jaz sem jih
imel zapored, ne vse ob enem.”’

——

.

KaKor se vzame.

Po smrti?”’

dan je bil prvi

in od mame zadnjo zauSnico.

Mlada Zena (svojemu moZu):
““Ali si Ze kedaj imel hrepenenje

Moz: “*Po fegavi smrti misli§?”’
Mlada goska: Zares znamenit

majnik. Dobila
sem od mojega Ivana prvi poljub

Zeni ne povejte! ‘

Nelido je po nesreti prisSel pod
voz elektriéne zZeleznice. Komaj
se je zopet zbudil k zavesti, je
rekel okoli stojedim:

““Za bezjo voljo, ne povejte
niéesar moji Zeni. Ona mi je po-
sebno ostro prepovedala, da se ne
smem pustiti povoziti od elek-
tri¢ne Zeleznice,”’

rC

Vojna in dunajski zoologiéni vrt.

Sedanje vojno stanje ucinkuje
tudi na prehranitev  nekaterih
eksotiénih vrst Zivali, ki se naha-
Jajo na Dunajn v Senbrunski me-
nazeriji. Ker je prekomorska tr-
govina onemogoéena, je preruSen
tudi dovoz prekomorskih  Zivil,
ki jih zahtevajo te Zivine na svo-
Jem jedilnem listu. Tako n. pr.
popolnoma  primanjkuje banan,
ki so jih uvazali iz Zahodnje In-
dije in Srednje Amerike. Zivali,
ki so jih krmili z bananami —
in v Senbrunskem zverinjaku je
mnogo takih Zivali — dobivajo na-
mesto banan hruske., Tudi dovez
morskih rib je preruSen Tudi teh
so v dunajskem zverinjaku mno-
go rabili. Zdaj dajo Zivalim slad-
kovodne ribe, ki jih imajo nekaj
¢asa v slani vodi. Zivali so sena
to nenavadno hrano preeej pri-
vadile,

Konec plesa.

Med francosko-Spanske vojno
v leth 1808 do 1814 je dobil ne-
ki krojaé v Bergzi v Cataloniji od
generala  Espagne narodilo, da
napravi gotovo Stevilo uniform.
Kroja¢ pa uniform ni mogel na-
praviti v doloéenem éasu, ker po
njegovi izpovedi ni imel dosti Si-
vilji. Espagna je nato dal neki
dan razglasiti, da se vrii velik
ples. Zveéer so  se zhrale skoro
vse zenske pri plesn.  Naenkrat
so vojaki obkolili hiSo. Vojaki so
stopili v dvorano, odgnali plesal-
c¢e in povedali zaéudenim Zen-
skam, da ne smejo hiSe prej za-
pustiti, predno niso mapravile
gotoveza Stevila uniform. Takoj
nato je priSel krojaé s svojimi
Ijudmi in vrezanimi uniformami
in pet minut nato so morale vse
dame Sivati namesto da bi plesa-
le. Tri dni in tri noéi so delale
pri krnhu in vodi, potem so bile
uniforme izgotovljene,
————eere—

Ameriske novice.
———

19 let Sing Singa.
Neki Antonio  Durazzo, ki je
bil v ponedeljek spoznan krivim
hudodelstva trgovine z deklica-
mi, je bil véeraj v Bronx County
sodis¢u obsojen na 19 let in 5 me-
secev jece v Sing Singu ter $£5000
globe, najvisjo mero kazni za ta
prestopek. Enrico Gresso, drzav-
na priéa, je dobil 3 in pel do 11
let Sing Singa.
Durazza so aretirali
meseci, ko so nasli neko Mrs.
Nealy Hansom iz Bridgeport,
Conn. v straSnem stanju v neki
hiSi na 154. cesti v New Yorku.

Anglija se je udala,
W D. C,, 23. okt. —
Navodila, ki zahtevajo izpust
Standard Oil parnika ‘Platuria’,
je odposlal danes drZzavni depart-
ment ameriSkemu poslaniku Pa-
ge v Londonu. To postopanje vla-

pred par

— |de ZdruZenih drzav glede obeh

ameriskih petrolejskih parnikov,
““Platuria™ v Stornoway, Skot-
ska in ‘“‘Brindilla’’ v Halifax, N.
S. katera so zaplenile angleske
oblasti, bo imelo najbrz ravno
tako uspeh kot ono glede tretje-
ga parnika, katerega so angleske
oblasti izpustile.

Dementirano poroéilo.
Biarritz, Francija, 23. okt. —
Poro¢ilo, da je wumrl Porfirio
Diaz, prejsnji mehiski predsed-
nik, ni resniéno. Diaz je le bolan,
vendar ne toliko, da bi moral o-
stati v postelji.

Poskufen samomor,

V newyorikem Central Parku
so nasli véeraj v krvi leZedega
Maksa Katza, ki se je bil z dol-
gim nozem ranil v prsa. Neza-
vestnega so prenesli v bolnisnico,

si je mislil zato vzeti Zivljenje,

a8

Zaplenjena cerkev.
‘-.h Nizozemsko, 23.
oktobra. — Nemika oblast je za-

S
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ENIK KNJIG,

katere ima v zalogi
SLOVENIC PUBLISHING CO.

ker ni dobil nikjer nobenega dela. | na
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82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. Y. (
MOLITVENIKI: e o o
. Ne na u —20
O Jetiki —15
DuEna pasa — 80| pasfeglavet $1.00
Dusna pusn v usnje vezano L9 paviiha —2
Gospod uslisi  mojo molitev, ele- Petrosini, znani N. Y. detektiv —.25
gantno vezano $149 1 pod rurskim Jarmom —20
Kljué nebedkih vrat —50 | Paroka po pomoti — 60
MorUa varhinja v usnje vesano —80|poen YRR TN S o $5.50
Marija varhinja elegantno vezano 81-:-.? Potovanje v Liliput —20
Otroska poboznost <2 | Poslednji Mohikanec —.20
Rajski Glasovi —A40 | posigalec —.20
Rajski Glasovi v usnje vezano —.50 Pred nevihto —.20
g::l';: za 11))u§u Vv usnje vezano —.70 | 5 ad —30
3 za Duso elegantno vezano  $1.20 | g, oo — 95
Skrbi za DuSo elegantno vezano z P:;x(‘)\;lg;‘;:r:‘llk:}or‘e‘kl _5;
x1pono $1.40 i prine Evgen Savojski —.20
Skrbi za Dufo v slonovo kost ve- Prst boZji —.20
zano $1.20| punzika —.20
Sv. Ura elegantno vezano $1.20 | poboStey —20
Sv. Ura elegantno vezano z zapono $1.40 | pavonci. oo Portugalskem —.20
Sv. L.nx v Segrin vezano z zapono $2.00 Eibicevy sin —15
Sv. Ura v slonovo kost vezano $1.20 | o obinzon ekl
Vrtec nebesdki —40 | Ruska Japonska vojna 4 zv. — 69
Sad greha —.60
S Sanje v podobah —.15
POUCNE KNHGE. SHa, mala Hindostanks —20
Skozi &irno Indi -—.25
Abecednik nem3ki —325 | Sxrivnoat] sren —0
Abecednik slovenski —25|S prestola na morlite —.20
Ahnov nemsko-angleZki tolmad —.Soismn]ey v Af-iki —.20
Angl. slov. in slov. angl. slovar —-“”su-za«ledec - 25
Domadi zdravnik —50 StraZna osveta —-60
Domaii Zivinozdravnik —501 5y, Elizabeta — 40
Drugo berilo — 40| Sveta Genoveva —20
Hiwi rafunar —A40| sveta mnod —.20
Katekizem mall — 15| gyeta Notburga —.20
Novi domovinski zakon —. 20} Sresolover —.20
Odvetni8ka tarifa —A40 | groletna pratika —.50
Pesmarica, nagrobnlce $1.09 | Strah na Sckolskem graqu, 100 zv. $5.00
Puljedelstvo —50 | Strelec ' -—.20
Popolnl nauk o febelarstyu $L.99 | caljivi Jaka -0
Prva nemdka wadnfea — 35 | &tiri povestl —.20
Roini slovensko-nemskl  slovar — 5 | Pemethor —25
Schimpffov nemsko-slovenski siovar $1.20 Turkl pred Dunajem —.20
Schimpffoy  sloven.-nemski slovar $1.20 Tisof: in jedna noé $7.00
Sadjereja v pogovorih —25 | miun Ling —20
Slovar slov.-nem3ki  Jane2ié-Bar- Timote§ in Filemon —.20
tel), nova izdaja $2.50{ Tri povest! grofa Tolstoja — i
Slovar nems3ko-slovensk] (Janezic- Trije rodovi — BB
Bartel) nova izdaja $2.50 | Upornikl —.30
Slovensko-angleSka slovnica SLOD | v qeln reditey —.20
Slovenska slovnica 3L v gorskem zakotiu —20
Slovenska pesmarica, 1. In II. zve- Vrtomirov prstan —.20
qzc-k. veaki pa —5'0 Veliki trgovec —.20
Srednji katekizem —30 I Vojna na Balkanu 12 zvezkov $1.85
Trina us in trtoreja —~f° Zalost in veselie -—.45
Umna Zivinoreia —5%  Zadnji grof celiskl —.20
Umni kmetovalee —80ios kruhom —.20
Veliki Katekizem —-301Zaroka o polnodt —15
Voscilni listi —20 Za tuje grehe — 60
Zgodbe sv. pisma —B80 | Zbirka znamenitih povest! —30
Zirovnik, narodne pesmi, veszano, Zlate jagode —.30
1, 2, in 3. zvezek vsaki po —50| 7ma$ iz Bosne —.30
;l\';]enjems Simona GregorliZa -—-';0
Zivienje trnjeva pot —.20
ZABAVNE IN RAZRE DRUGE Krasni Proma- “Prokleta:
- 1. zv. Prokleta.
mnax‘ 2. zv. Vol&ji ubijalec.
2. zv. Na pokopalid®u v Fremicourtiy.
Andrej Hofer —-30 4. zv. Skrivnosti starega Mardochea.
Avstrijska ekspedicija —2015. in 6. zv. Ugrabljent grofic.
Avstrijski junaki, broSirano -0 7. in 8 2v. V kamnolomu
‘}B)'S"U"'“ 5;"’“‘“- vezano _23 Cena vseh 8§ zvezkov, Ttrdno v
aron SAaundon — ! =
e T =i platno vezano $1.80
Bele nodi.... ---'-:;
Beneika vedeZevalka - .
e — SPILMANOVE POVESTI:
Bo —.4
e, Prwvico —10| 1. zv. Ljubite svoje sovrainike —.20
Baziént darovi —15( 2. zv. Maron, kr3tanskl dedek —.25
Burska vojska —251 3. zv. Marijina otroka - 23
Car in tesar —30| 4 zv. Praski judek —20
Cerkvica na skall —.15| 5. zv. Ujetnik morskega roparja —.25
Ciganova osveta —.20{ 6. zv. Arumugan sin indijskega i
Ciganska sirota, 93 zvezkov. 15.‘3 _,k";'a Britanovt sl —28
vet rogra, — 40 ‘. o & 3 -—20
g;:t;: 5 e — 20| 8 zv. Tri indijanske povest! —.20
Cas je zlato —95| 9 2zv. Kraljicin nedak —.20
Cez trnje do srefe —.50 | 190. zv. Zvesti sin —.30
Darinka maia Ernogorka =3[ o g e T30
3 onerlid — 3012 . Korejska brs =
Do;m;(itn; i —.20|13. zv. Boj in zmaga —.30
Doma in na tujem —.20 | 14. zv. Prisega huronskega glavarja —30
Dobrota In_hvalelnost =BNE 5. Amel sutnjey =vee
Dve & Ine vesty —_2 S e i ==
D‘.: p:;v::t‘;n v —.20 |17. zv. Prvié med Indijancl —.30
gmzﬂn"j:"redjamsu —'ég lS.ai;‘r;arlj‘::'mmj:m,‘e indijanskih mi- 30
Svange! —3 B e
Evstahija, dobra h& —.20|19. zv. Mlada mornaria —30
Fabiola —-g .
Fra Diavolo =
George Stephenson, ofe Zeleznie —.25 TALUA:
Godlevski katekizem —.20
ZBIRKA GLEDALISKIH IGER.
Goreniska knjiZnica: Brat sokol —.25
—. 40
1. zv. Eukmanova povest —.15 | Cigani .
3. zv. Tzpokorjena romarica —.15 322:" d“('ﬂlb” :;g
4. zv. Grajski lovec - e T;QM 20
5. zv. Kukeleev stan I s tada 20
6. zv. Smartno pri Kranju —15 ;‘e:'r;: fip —.20
Gozdovnlk, 2. zvezka '—-‘;g \.: Kl !:lrlm —.30
Mn —50| Nemski ne znajo —20
h ‘nrd"meh — a9 | Pot do srea —20
""'l“""‘ T —.60 | Prl_puicavniku —20
Hirlanda e —20 | Prv1 ples =
" | Putifarka —.20
Hubad, pripovedke, I. in IL zvezek 20| Raztresenca —.30
po . | Reviek Andrejfek —40
Hlustrirani vodnik po Gorenjskem —20}p p vniazi narodna igra — 40
Izdajavee — 35| Stanarica —20
Islandski ribid $1.00) ¥ medenih dneh —.20
Izlet v Carigrad —20
Izdajalea domovine —~§
Ivan Resnicoljub —2 RAZGLEDNICE:
Izanami, mala J:;:nh -—-g & C
Izidor, poboZni et " on | NewyorSke, s cvetlicam!, humori-
Jama nad Dobruso :g sti®ne, boZi&ne, novoletne in ve-
Jaromil 50| VYkonotnt po komad —.03
Jetnikovi otrocl _1'oo ducat po —
Kapitan Marijat $1.0% | Naroana mosnia tn mesta Ljublja-
Kraljevit in berad 3| nme, aueat po =
Kriitof Kolumbo 15 | Humoristi®ne rasglednice z moti-
Krvna osveta 29| ¥l slovenskih narodnih pesmi: 1
Knez Irni Juriy 0| aueat po ="
Krvava n 24 mld‘lb —.20|Z sslikami mesta New Yorka po —.25
Leban, sto 368 e “‘” Razne svete podobe, ducat po —.30
Uﬂm:l n ma3evanje, — 2p| Album mest New Yorka s krasni-
e —s50| mi siikami, mall e
vellki -7
Marifa h&f polkova —25 Marija —
Materina Zrtev —50 | Ave »
Mati, socijalen roman $1.00
A T ZEMLJEVIDI:
Mirko PoSteenjakovi® —-: 2
Miad r = ‘
Mlinarfev Janes —.40 | Avstro-Ogrske, mall —10
Mrtvi —.20 | Avstro-Ogrske, vezan —-g:
Na razliénih potih —-20 | Kranjske deZele, mall =
Na valovih juinega m —.15 | ZdruZenih drZav, mall —.10
o _ pripovest!, T, I, TIL in & velfki —‘3
. zvezek, vsaki po  _ —.20 | Evrope, vezan 8
Na divjem —:Oc.!::jskez;m bohinjsko in tr- 2
mm -— -~ w -
Na indijskih otokih —30 | Celega sveta o
~—.20 | Balkanskih driav =
Na jutrovem .36 | Zemljevidi: New York, Colorado,
Na preriji qg Ilinois, Kansas, Montana, Ohlo,
—_— !'“"m Minnesot 4
08t preganjana In povelifa- SIS Wesk: Vies
Narodilom je prilo Ziti denarns vrednost, bodisi
. - . 25
nakarnici, ali po §tnih mamkah. Podtnina jo pri
i - L O EE ! F Yo "
N e A W - i
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NOVICE IZ STARE DOMOVINE.

RANJENCI IN BOLNIEI IZ |je padel. Te dni pa je dobila nje-
RAZNTH KRAJEV, gova sestra gdé. Elza Sossova od

V poro®iln o ranjeneih in bohi-|njega dve dopishiei iz Rusije. V
kih &1, 15 se nahajaje med dru-{prvi dopisniei z dne 2. sept. spo-
tndi slededi: Dr. Frie Luk-|roéa, da lezi ranjen v bolniSnici
top. p., iz Ljub-|{v Kijevu. da pa rana ni tezka in
Ijane, ranjon; dr. Frid. Marinié da upa, da bo v kratkem okreval.
od Sv. Urbana pri Ptuju, bolan v|V drugi dopisniei, datirani iz Sa-
Ljubljani; Frane Lipovee, 17. pp. mare, 13, sept., pa pise, da se na-
iz Dolenje vasi pri Kodevju, ra- haja na potu v Omsk, kjer bo kot

ginn

poljski

mann, 7.

njen v Ljubljani: Jozef Omejee, vojni vjetnik interniran, Nadalje
17. pp.. iz Medvod, ranjen v Ljub- pife, da je lezal 10 dni v bolnis-
ljuni: Ferdinand Pihler. 3. gor. nicl. da se rana dobro celi, da je
top. p. iz Ljutomera, ranjen, v Ze 8 dni na potu in da se bo vozil
Kromerizn na Moravskem; Aloj- Se 6 dni, predno bo dospel v kraj
zij Rauter, 87. pp.. iz Ljutomera, svoje doloébe, v Omsk. — Omsk

vanjen. v Celin: Jozef Santej. 87. je mesto v Sibiriji in lezi ob si-
pp.. iz celjskesa okraja, ranjen, birski Zelezniski progi.

v Celju; Rudolf Sattler, 17. pp.,' Ranjen je bil na juznem boj-
iz Zgornje Siske, ranjen, v Ljub- nem polju praporscak 22. pespol-

ljani; Emil Sudnik, 87. pp., Koz- ka Viadimir SuSa iz Senoze¢ ter

je, ranjen, v Pestujhely na Ogr- lezi sedaj v bolniSniei na Dunaju.

ski polk &t. 5, v katerem sluzijo
ve¢inoma slovenski fantje. Dve
eskadroni teh dragonmcev, ki sta
garnizonirali v Slovenski Bistriei,
stejeta Ze danes v svojih vrstah
e¢elo vrsto odlikovanih junakov.
Tako so n. pr. debili hrabrostne
svetinje: kadet pl. Arbeser, Stab-
na strazmojstra Rat in Kienert,
cetovodja Ror. desetniki Plasl.
Mezotie, Pseniénik in Osel ter
dragonci Sin:anler, Krmle in Puff.
Pcveljstvo 6. armade je izjavilo
pohvalo poddesetniku Metliéarju
lin pestem Golunu. Kumarju in

stekel posebno slave tudi dragon-i’

redbe ter zahte-
vajte odloéno
pristni Richter-
jev Pain-Expel-
lerzAnchorvar-
stveno znamko
kot jenaslikana
tukaj. 25 in 50
centov v lekar-
B nah in narav-
¥ nost od

F. AD.

Samperlu. vsi 87. pesSpolka.

| Smrtna kcsa, V graski dezelni
bolnisniei bivii naduéitelj v Ho-|
éah in kasneje okr. pomozni uéi-|
telj v Celju Jozef Leskovar. star|
59 let. Tovarisi so ga kot poét(-.l
ujaka zelo cenili, v svojem poli-
ticnem misljenju je pa nagibal na,
nemSko stran. — V Gradeu je u-|
mil odvetnik in bivii predsednik|

# RICHTER

Podpora za ameriski
Rdeéi krii.

<kom: Frane Wosehitz, 4. trdni.! Pogresa se stotnik peSpolka &t. Stajerske odvetniske zbornice dr.| WE :
top, p.. iz Borovelj, bolan, v Pu- 87 Rudelf Praxmarer, ki je prej Maks pl Ka_i"("'f"‘d v 72. letu sta-| ’D"P“f““""t 23 delo ("'7-3}"‘
1ju. istuzil pri belgijskem peSpolku v rosti, — V Savlijah je nmrl Jam'z;-\t‘“‘ York nam _]c_ pos!;ﬂ dopis,
V' porofilih o ranjenih in bol- Ljubljani. Velkavrh, star 18 let. — V Grad-! Vv katvr&:m nas prosi, na) pomaga-
nikih St 16 in 17 se med «lrugimi} Velikocdusen &in. 1z Kranja se cu je umrl krojaski mojster Ka-|mo nabirati prispevke za ameri-

porofa: Duhovni svetnik Valen-
tin Aljanéié¢ je svojo vilo s kras-
nim vrtom na Primskovem brez-
plaéno v uporabo izroéil druzini
Meglic-Toméevi, katere gospodar
Jn: podpolkovnik Oskar pl. Hei- in trije sinovi se nahajajo v vojni.
2G. p. top. p., iz Goriee,! Cesar je imenoval
na Dunaju; praporicak Turfifa, kaplana v St. Vidan nad
Einil Steiner, 8. pp., iz Cerknice, Ljubljano, c. kr. vojnim kuratom
v rezervi pri domobranskem pol-

nahajajo slededéi: Stotnik Avgust
d. p.. ranjen, na
totnik baron Ivan For-
5. dom. p., iz St. Flori-

Blasehke, 27.
PDunaju: s
nenting, 2
jana pri Goriei, ranjen, na Duna-

s h
AL LA M L N

ranjen, na Dunaju; poroénik Iv.

Zagar, 17. pp.. iz Ljubljane, ra- ku 5t. 5.
wien, na Dunaju; Blaz Bezjuk,! Pero€il se je Henrik Drassal,
7. ol .. iz Sela. bolan. v Baji; e. kr. evidenéni eleve v Litiji. z

gdé. Angelo Prezelj v Litiji.
Umrl je v Spodnji Siski Miha

Bizjan, posestnik. Bil je vedno

narodno-napredne

Frane Muzina, Mali Kriz pri Go-
riei, 9. pp., ranjen, na Dunaju;
Jukob Petric, 3. g. t. p., iz Trsta,
anjen, na Dunaju; praporséak
Friderik Karpf, 47. pp., iz Mari

bora, bolan, ha Dunaju; prapor-}
Jozef Valenéié, 87, pp., iz
Sapiane, bolan, v Badimpesti; Fr.
Andolsek, 17, pp., iz Prigoriee, ra.’
na Dunaju; Rupert Grego-
7. pp-. iz Beljaka., ranjen, v
Goriei; Valentin Kos, 17. pp., ra-
Krakovu; Pavel Papler,

vrl pristas
stranke.
Umrl je hotelir Anton Dolni-
¢ar, restavrater na Jesenieah, v
svojem hotelu Mallner-Parkhotel.
Viscka starcst. 1z Komende po-
roctajo: V tnkajSnji bolnidnici je
umrla 20. sept. najstarejsa oscba,
samska Jera Avgustin, rojena I19.
februarja 1821 v Zapogah.

SaK

njen

jen, v

17. pp.. iz Ljubljane, bolan, na Nagle smrti je prominul na
Duneju: Avgust Poltl, 47. pp., iz Gradu v Ljobljani internirani 30-
Nove Stifte. bolan, na Dunaju; letni Morie Eger, rodom iz Grad-

ca, nazadnje stanujoé v Trstu, via
Belvedere 31, Njegovo truplo so
prepeljali v mrivasnico k sv. Kri-

Karl Starin, 7. p.top. p., iz Ljub-
na Dunaju; Ivan
iz Goree, bolan, v

Jar h l'il”.

Zoe, 97, pp., |
\ ki Kanizi na Ogrskem. 'Stofu.
Ponesrecil se je v Idriji H3letni
KRANJSKO. Janez Peternel. radar in posest-

nik iz Spodnje ldrije, dne 26. sep-
tembra. Padel je v jami z deve-
tega na dvanajsto polje ter bil

1744 ranjencev z juinega boji-
géa so 25. sept. pripeljali v Ljub-

). H,;l.l;"'n" so bili ze 10 dni

: Zagrebu, odkoder so jih preme- takej mrtev. Neprevidnost pone-

st [.:-l‘-U.H:n. - Dva \‘m"j:l srecenca j!‘ l)ilu kl‘i\'u ll('Z;_'Od\',
transporta  ranjencev je posebni  Predilnica zaprta. Ljubljanska
viak 25, sept. opoldne peljal tudi predilnica je skoraj vse delavske
Korosko 'moci odslovila. Le prav malo jih
Med ranjenci v Ljubljani je je Se zaposlenih in tudi ti bodo
i Martin Mrkun, narednik pri morali v kratkem zapustiti svoje

dlt‘]n_ kl'l’ 7e \'(blij(l S‘l'l)jl‘ il 10-
varne. Delavstvo, od katerega je
mnogo vse \\'ﬂjo- mo¢i ob bori ])ll-

9 komp. 27. bramb. polka. Pre-
jono ima nogo. Zdravi se na
Odlikoval se je v bojih pri

Przemislanih in Grodeku. Za spo- & pustilo v tovarni — bili so tam
nin ie prinesel s seboj rasko pu- nekateri éez 30 let — je obupano,

ko |ker prihrankov nima, zima trka

V bitici pri Grodeku je bil tudi na duri in siromaki ne bodo imeli

ko ranjen posestnik Leon An-'na veder svojega Zivijes ne de-
Verhol + brdskem okra- la. ne jela. Res usmiljenja vredno
i ter de dne 23, sept. v Rudolfo- ljudstve! *‘Jagoslovanska Stro-
Vi holnisnici na Dunaju na tej hu- kovna Zveza™ je po zaslugi posl.
delavkam pre-

LrZRO
iIreIRa 12

di rani umrl, zapustivsi vdovo s Gostinfarja ved
ivimi malimi fantidi.  Dne 28 skrbela delo v dugareski predil-
«ept. je bilo njegove truplo skup- nici na Hrvaskem. kjer je po za-
no s Sestimi tovarisi blagoslovije- slugi hrvaske viade delavstvu de-
no in potem polozeno k veénemu lo trajno zagotovljeno.

lni\“l:k\l pro«tnrn !

glavneea pnkulmliﬁzu. ki ga j"‘ STMO.

dunajska pns\'o.-lil:l \'OJa‘—' Na bojisén so D‘dli. Fr. ll_olz.
kom. nmrlim za ranami v duna}- tajnik e. kr. kmet. druzbe za Sta-
skih bolnisnieah. Sredi Prostora ;..o in poroénik &rnovojniske-
se bo dvigal velik spomenik;. ¥ g, polkg 3. 3. — Pruso Klenaus,
njega bodo vsekali imena tehy nadporoénik peh.: ‘polka;~—
padlih in tu pokopanih Junaluf\'. Gustay Valentin. e. in kr. stotnik
ki so izgubili svoje mlado ii\'l;.--'.-,.‘.‘ polpelia.
nje na bojiséu. K ) Pogreda se dalje éasa enoletni
Padel je v bitki pri M prostovoljec 97. pespolka Frane
Pavel Kuralt, uéitelj na ljudski Radej, ki je bil po nekem obve-
oli v Smarju in rezervni kadet jio " iceh na severnem bojisfu.
27. pedpolka. b n {Njegov ofe Ivan Radej, velepo-
Za mvm mm wpo' M-.l':ik v ('(‘lju (Bl’eg). je napro-
rcénik 27. pespolka Adolf Stra- . [,:.L. 97 pedpolka, ako ka-
che Zivi. Muogo vojakov, katerih ¢ . kni ©-njewl; s mun Ao
imenn so prisla pomotoma v €aso- . ..o
pisih med "m‘rt\.'c-". se bo e po-| Ranjen je bil na galifkem boji-
javili med Zivimi. Tako se je 2€0- Zan in ledi sednj v eni izmed bu-
dile z nadporoénikom ljubljan- dimpestanskih bolniinie poronik
skega 27. pespolka Adolfom Stra- 5. w0 Stanjko, odvetnik v
che. Parte o smrti nadporoénika Ljutomeru. ;
je bil ie v Easopisih, n.j'cgo\'a $0- "y eni nodi osivel. Dirigent god-
proga je bila m-uloluil_!l_\'a,.[)obl- be deZelnobrambnega bataljona v
In jz- tudi Ze del penzije 1 po- lellmn nar(‘dnik Riedl jC = bi'ki

na I.u\o-bllvlll

obéma

27.

Leopolda |boj ¢ez 6000 kron, se sumi, da bi

rol Smaréan.

Pogresa se v St. Andrazu nad
Polzelo Franca Stranjsek, ki je
odila 24.-sept. ob Stirih zjutraj na
;\'Ink na Polzelo in od onega ¢asa
se ne ve zanjo. Ker je imela s se-

'se jej bila kaka nesreéa pripetila.

Zaprli <o v Celju dve slepariei.
Angelo Lednik in neko Peénak.
IPrva se je izdajala za usmiljenko
iz dezelne bolnisniee v Slovenj-
gradeu in je izvabila veé osebam
do 100 K.

Kradli po njivah. V Spodnji
Hudinji so prisli s pomoé&jo ecelj-|
ske policijske psiee “"Afra™ na
sled zenskama Crepinsek, ki sta
kradli po njivah razne sadeze.

Na stiri leta tezke jeée je bil v
Celjn obsojen 27letni  tovarniski
delavee Jurij Makovsek, ker je
16. aveusta v Javornikovi gostil-
ni v Vitanju v prepira  zabodel
svojo ljubimko Marijo Kamenik.
ki jJe na mestu izdihnila.

PRIMORSKO.

Padel je v boju pri Leanici dne
17. sept. stotnik v 78. pespolku
Milos Margreiter iz znane narod-
ne rodbine Mankoceve v Trstu.

Cesar je imenoval ravnatelja
drzavne gimnazije s slovenskim |
uenim jezikom v Goriei \'ladnc~gai
svetnika dr. Ivana DBezjaka za de-
7elnega Solskega nadzornika. Na-
uéni minister je novoimenovane-
ra dezelnegi nadzornika pridelil
v sluzbovanje kranjskemu dezel-
nemu Solskeinu svetu.

Trgatev v Istri. Tregatev belega
erozdja se Je na Poreséini pricela.
Ker grozdje pocasi dozoreva, bo
splosna irgatev tega meseea, Ce-
ne grozdju 3e misp ustanovljene.
bodo pa precej viseke zlasti z ozi-
rom na dejstvo, da je eena vinu
zadnji ¢éas  znatno  poskocila.
Grozdja bo man) kakor druga le-
ta, zato bo pa kakovost pridelka
bholj&a.

Pcgar v Trstu. 1. okt. ponoéi je
aastal v Via Ecouomo v skladisén
za zveplo trgovea Mihaela Trud-

kron. Ogenj so pogasili do 6. ure
zjutraj. Petdeset druzin, ki so mo-
rale sosednje hiSe zapustiti, so na-
stanili po kavarnah in gostilnah.

DALMACIJA.

Umrl je najstarejsi duhovnik
gibeniske Skofije Peter Gabrié.

HRVASKO,

Izmed profesorjev, ki so bili po-
klicani pod zastave, je padel kot
prvi zagrebski profesor Ivan Ko-
vacié,

Umrl je v Krapini nestor hrva-
gkih odvetnikov Franjo Barbot.
star 74 let.

L~ o @

Za 3dray poiutek
je prvi pogoj dobra prebava. Do-
bra prebava pa zahteva zdravo
slast. Severov iZelodin grentee
(Severa’s Stomach Bitters) Je
prebavna tonika za vsakogar.
Vsakdo bi ga moral véesih uz-
,vati kot krepdalno in slast pov-
spesevalno sredstvo. Vzdrieval

na velik pozar. Skode je 100,000

smrino Fetrt, 28. sept. zjutraj tik
pred maso zadudnico je pa dobila
“ywdova'' dopisnico Zivedega svo-
jega soproga iz Kijeva, na kateri
ji nazmanja, da je ranjen, da je
v ruskem vjetnistva, v katerem
se mu dobro godi in da je zZe
boljdi,
V ruskem vietsiftva je Lub-
\janski trgovee Karel Soss. Bil je'
rvai pri 27. peh.

m*'bﬂ'ﬁﬂl“'e'm"'
e 25 R el o)
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|sredile, da je iz gozda pobeguil.

pri Lvovn v nekem gozdu zakel.

w v.i ba o0y ust > -
Bil je sam. Napoéila je noé. Riedl prebavni ustrej v redu in

L P TIP  g ?repreéil njegove nerednosti. Je
nogil, Ponodi so kosaki g:odnoppr:- izborno zdravilo zoper zapeko,
trulirali &#sto blizn Riedls, ki se meprebavo, slabo prebave, po-
je veé fasa nahajal v smrtni ne- navljajoéo se mrzlico in se viso-
varnosti; Sele zjutraj se mu je po- ko priporoéa okrevaneem, sta-
rim in sjabotnim ljudem. Rabite

“vazdaj ter se vadriuite v

,zdravju! Cena 50 centov in $1.00

Vrnil se je nazaj k svoji deti, Igjer
so ga komaj spoznali, ker so mu
lasje in brada &ez noé osiveli.

Ski Rded¢i kriz. Dopis ima sledecée
besedilo :

Drzavni  department drZave
New York sprejema prispevke od
10 centov do enega dolarja od
vseh priseljencev in tojerodeev,
ki Zele pomoéi ranjenim med nji-
hovimi rojaki v stari domovini.

Nabrani denar se bo poslalo
pomoznemn skladu ameriSkega

Rdetega kriza v svrho razdelitve
v dezeli darovalea, in sicer s po-
sredovanjem Rdecega kriza do-
ticne dezele in na naéin, da se bo
vsako dezelo obravnavalo zase.

Posiljajte prispevke na sledeéi
naslov -

Mrs. Marian K. Clark,
urean of Industry and lmmigra
liull,

95 Madison Ave., New York City.
(20-10 6x v 2 d)

IS¢em svoje sestre sina ANTONA
GREGORIC, pristojen v obéino
Fara na Dolenjskem ob hrvaski
meji. Njegov ocfe stanuje v
Dragatusu pri Crnomlju. Pred
enim in pol letom mi je pisal ic
Clevelanda, O., na Adah, Pa.
odkoder sem se preselil. Prosim
cenjene rojake, ée kdo ve za
za njegov naslov, da mi nazna-
ni, za kar mm bodem zelo hva-
lezen. — Frank Kaifesh, Box
25. Alderson, Pa. 23-26—10)

[3¢em svojo sestro ANO KRA-
MER, rojena Skender, podoma-
“e Jakob Snajderjeva, iz Petri-
ne st. 3, obéina Fara na Kranj-
skem. V Zdruzenih drzavah bi-
va ze 5 let. Zadnje pismo sem
prejel od nje Se na Lumbert, in
sieer fe pred enim letom. Pro-
sim eenjene rojake, e kdo ve
za nje naslov, da ga mi nazna-
ni, ali naj se pa sama javi. —
Jacob Skender, Box 25, Alder-
son, Pa. (23-26—10)

Rad bi zvedel za svojega bratran-
ca MATEVZA IVANCICA, do-
ma iz Unea pri Rakekn. Pred 5
ali 6 leti je dospel v Zdruzene
drzave. Prosim e¢enjene rojake,
¢e kdo ve za njegov naslov, da
mi ga naznani, ali pa fe sam
bere ‘“Glas Naroda’’, naj se mi
javi. — Matija Ivancié. — Mat.
Ivanéié, R. F. D. 1. Box 9SA.
Greensburg, Pa. (23-26—10)

DELO DOBI MESAR.

Mlad fant, ki je dobro izveZban

v mesarskem poslu, izucen v sta-

rem kraju, zanesljiv in sposoben

v pisavi in ra¢unstvu, dobi stal-
no delo in dobro plado.
Anton Ogrine,

6124 Glass Ave., Cleveland, O.

(23-26—10)

IZtem brata JOHNA GORSE.
Star je 29 let, doma s Skrilga
pri Igu. Pred 4. leti je bival v
Ely, Minn. Kdor ve za njegov
naslov, prosim, naj mi naznani,
ali pa naj se sam zglasi. — Kati
Gorse, Box 206, Cliff Mine, Pa.

(23-26—10)

POZOR, ROJAKI!

Jaz imam v zalogi modelirne
podobe jaslice; 3 podobe 60¢. V
zalogi imam tudi enopredalne
mozke in Zenske denarmice po
80¢, z imenom pa 90¢. Priporo-
€am se tudi za vezanje vsakovrst-
nih knjig.

ALOIS GREGORIN,
slovenski knjigovez,
13 Delta Place, Glendale, N. Y.
(25—10 1x v t)

g3, paj mi :
alindqo-g-moch-—l’t-

Siovenski konjeniki. 1z Celja se v

leksrnsh oli od nas. W. F. Se-

3 Wik

T
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Pozor rojaki!

Crno grozdje . . $40.00 tona

in belo New

York grozdie $43.00 tona
Te cene veljajo do preklica.

. ie najstarejse in od 4

. zdravnikev priznano

kot najboljse sredstvo
proti notranjim boleznim.

ne o ua
| “KRACKERJEV” brinjevec je kuhan

| iz zrelih, &istih, importiranih jagod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki,

SW Vsi potniki, kateri so na- varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
SW— meravali potoveti v staro in éisti brinjevec, to je ‘‘Krackerjev”,
S~ domovino ‘ta tedenm ali na- znan ze nad 20 let. Ako ga Vad lekarnar
: : otovati prl. a'i gostilni¢ar nima v zalogi, se obinite
.'.I. mm:lj ostanei ;‘ EVO- pismeno na nas.
P9 jib m:,'ﬁh; ker ”13" paro- V zalogi imamo tudi &isti domadi
2~ brodne druibe prekinile z» TROPINJEVEC in SLIVOVKO,
S~ hedoloden ¢as s prometom. ! kuhana v nasi lastni distillery.
-.‘Kldaru:omnmnm | Podtna narofils se tofne isvréujeio
- emoé;":l’-o&u -::ot:l x Prva Slovenska veletrgovina.
9 tu.

The Ohio Brandy Distilling Gao.

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v drzavah
Pennsylvania in West Va. nazna-

njamo, da jih bo chiskal nas pot-

6102-04, ST. CLAIR AVE.. (LEVELAND, 0,

. e e - -

Velika zaloga vina in Zganja.

nik

Mr. OTTO PEZDIR, MARIJA GRIILL
kateri jo pooblaien pobirati ma e e e e
ro¢nino za ‘““‘Glas Naroda’ im iz DroZnik 4 gallone Z& .........oveveunrens $11 00
davati pravoveljavna potrdila ir Prioyes 22 ‘l‘ﬁ::’e"'(‘;;’éek)u """"" $16.00
ga rojakom toplo priporoéamo. R ; e A )

S spoitovanjem Za obiino narotbo se priporoa
Upravniitvo Glas Naroda. Marija Grill,
HAKM()NIKE 5308 St. Ch.il’ Ave - N. E., Cle* ehld, Oh.i.
. @ Vel maccafijomsrafprracaflpemcafpracrsftppomen Sl jomm oSl

bodist kakarSnekoll vrsts ixdelujess h
popravijam po 12j1h cenah, a delo

trpeino In zaneaijivo. V poprave sane- |

wijivo vsakdo podlje, ker sem Ze nad

et tuka) v tem posiu In seda) v evo-
DOpravei viamem
<ranjske kakor vse druge harmonike
ter rafunam po delu kakorfino kdo mm-

m lustnem domu. V

nteva bres nadalinih wvpradanj

JOHN WENZEL

‘017 E. 82nd St. Clevaland, Obio. |

Za en dolar |

iobite dnevnik ‘‘Glas Hu'oh"!

SEKO0ZI S8TIRI MES®RCR.
‘Glas Naroda”

mive povesti.

Vse osobje lista je organirirano

in spada v strokovne unije

izhaja v #estib
ineh na 30 straneh. V njem naj !

dete vaZneje vesti vsakega dne | §
vesti iz stare domovine ic zani

~ ROJAKI NAROCAJTE SE NA
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.DRZAVAH

1

“GLAS NARODA, NAJVECGJI

Redka prilika

za tajnike raznih drustev, trgovce in druge pisarje.

Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih
strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti
[ slabe dele z debrimi, in urediti tako, da se na njih za-
: more pisati slovensko in anglesko. Sedaj so omenjeni
| pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25
do $60. Cena novim je bila 330 do $120.

Pisati naistih se priuéi v kratkem ¢asu_lahko vsakdo.

Natané¢neja pojasnila daje

Slovenic Publishing Company
82 Cortlandt Street, New York, N."Y.
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Neuspeh.
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Kadarkoli nimate uspeha, ne delajte odgovorno za
t> vaso usodo. Skusajte najti vzrok in preseneceni boste,
ko boste videli, kako ¢esto je bila vasa lastna krivda.
Ako je mozno, odstranite vedno vzrok ter se ga izognite
v bodoce. Ako ni kaj vredu glede vasega zdravja poseb-
no pa glede vasih prebavnih organov ter ste bili razofa-
rani pri vseh sredstvih, poskusite

TRINER-JEVO
amerisko Elixir grenko vino

ki vam bo gotovo pomagalo. To je uspesno sredstvo pri
neredu v prebavi, ker izéisti prvi¢ natanéno notranje or-
gane stem, da izzene vse ostanke iz njih ter jih nato ojaéi,
da so zmozni izvrievati potrebne funkcije brez vsake pc-
moci.

To moderno sredstivo ima prijetno grenak okus
ter deluje hitro in uspesno.

Rabiti ga morate, kadar nimate teka, kadar vas mu-
¢i zaprtje ali njega posledice, kadar cutite boleéine v
spodnjem zivotu ali kadar trpite na kaki bolezni, ki je v
zvezi z zaprtjem.

V wvseh lekarnah.

JOSEPH TRINER,

Manufacturing Chemist,

Ne be, da uéinkuje Triner-jev obliZ zelo dobro pri revmatizmu, ne-
} vralgiénih boleginah, okorelosti miSic in sklepov, pri oteklinah in praskah.
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GLAS NARODA, 33. OKTORRA, 1913,
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Doli z orozjem!

ZGODBA ZIVIJENJA,

Spisala Berta pl. Buttner. — Za ‘‘Glas Naroda”
priredil J. T,

000000

{Nadaljevanje).

— Xaj ne, Konrad, da sva midva dobra zaveznika. Znano Ti
Je, da =i na vse naéine prizadevam pripraviti Lille do tega, da bi
Te jubila,

— Seveda, plemenita sestriéna.

— Ravno véeraj sva govorili o Tebhi. ..
vrsten mladenié. .. prijazen, uljuden, ohziren. ..

Kaj toraj #zeli§ od mene?

— Da jahas nekoliko naprej. ..

Medtem se je bil Tilling Ze éisto prihliial. Konrad jP pogle-
dal najpre) njega, potem mene, se nasmehnil in odjezdil kot da hi
ga kdo podil.

Ze ropet ta Althaus! — so bile Tillingove prve hesede Iz
njegovega obraza in besed se je jasno brala ljubosumnost. — Ali

s¢ je mene tako prestrafil ali mu ge pa konj zdivjal? Nekaj je.
— Jaz sem mu rekla, da naj gre, ker...
Zakaj sem ga moral sreéati. Veste kaj grofiea? — Ljudje
pravijo, da je zaljubljen v svojo sestriéno,
To je &isto gola resnieca.
— In st zeli Vase naklonjenosti?
-~ Tudi to je res.
— In ima malo upanja?...
Da, tudi malo upanja ima. ..
Tilling j» utihnil. Pogledala sem ga in se nasmechaila.
Vas pogled se ne strinja z Vasimi zadnjimi besedami.
— Konrad me sploh ne 1jubi. On ljubi mojo sestro Lilli.
Vrjemite mi, da se mi je odvalil velik kamen od srea. Rav-
no zaraditega cloveka sem hotel odpotovati 2z Dunaja.

Za Vas hi ne prenesel, da bi. ..
Ali imate Se kakSen vzrok?
— Da, Svojilh éustev bi ne mogel dalj ¢asa skrivati. Smesil

sem se in Zalostil ohenem,
All ste danes Zalostni? Mognie ste nesreéni?

— Marta. .. Toliko éustev se je porodilo véeraj v mojem sr-
nisem vedel, kaj mi je storiti... Mislil sem, da je vse
skupa] podobno le praznim sanjam, ki se v kratkem c¢asu razbli-
nijo v nié, Bal sem se, da bi se ne zbudil in ne izprevidel trpke
resnice svojega polozaja. Moja ljubezen pravzaprav ni opravice-
na...'Kaj naj Vam dam?... Danes ste pri meni... Srefen sem,
nepopisno sreéen. .. Jutri Vas mogocée ne ho veé... stokrat bolj
hom nesrefen kot sem sedaj... Samega sebe ne poznam veé: ta-
ko gotovo ne govori noben premisljen ¢lovek... élovek, ki je so-
vraZnik vseh pretiravanj... V Vasi mo@i je, da me osrecite ali me
pa strmoglavite v pogubo.

— Tudi jaz imam svoje pomisleke: naprimer prineezinja...

- Ali ste tudi Vi Ze sliSali to govoridenje?... Zagotovim
Vam, da ni niéesar na eeli stvari.
Seveda, Vi tajite. To je Vasa dolZnost. . .

— Omenjena dama, katere sree je vkovano v Dvorni grad...
hogve za koliko ¢asa, katera je tako radodarna s svojim sreem...?
All mislite, da bi hotel odpotovati, & hi bilo tisto govorjenje ute-
meljeno?

en, da 7

— V ljubosumnosti ni Se noben ¢lovek napravil kakega pa-
metnega sklepa. .. Ali mislite, da bi Vam ukazala priti sem, & bi
bila domenjena s svojim bratrancem?. ..

— Teiko bi mi bilo, — Marta, jahati mirno poleg vaju. Ho-
tel sem pasti pred Vami na kolena, ali Vas Ze vsaj poljubiti na
roko. ..

— Ljubi Friderik — sem mu odvrnila kolikor mogo&e ne#no

. tudi z besedami se lahko izrazi ljubezen, kakor — — —
Kakor s poljubom. .,

Pri tej besedi sva se oba mrzliéno stresla, gledala sva si dol-
go v ofi in spoznala, da se lahko tudi s pogledi poljubuje. ..

Najpre] je on izpregovoril:

— Od kedaj?

Nerazumljivo vprasanje sem prav dobro razumela,

— Od takrat, ko ste bili na obedu pri mojem ofetu — sem
odvrnila. — In Vi?

— Vit Ta **Vi'’ se ne glasi prav posebno prijetno,
Odgovoril bi. &e bi bilo vprasanje drugade stavljeno,

—In — — — Ti?

— Jaz? Tudi od takrat. Zatrdno sem pa zvedel, da Te ljubim.

sele ob smrtni postelji moje uboge matere. .. Kako hrepeneée mi-
sli sem Ti po&iljal takrat!

Marta.

Jaz sem jih éutila in jih razumela. Nasprotno pa Ti nisi
razumel govora rdefe roze, ker hi se mi drugaée ne izogihal, Se
sedaj ne vem, zakaj Te ni bilo takrat k meni in ne vem, zakaj si
hotel odpotovati.

— Zato, ker moj razum ni mogel pojmiti, da bi bila moja. Se-
le takrat, ko si mi zapovedala pri spominu na mojo mater, mi je
bilo jasno, da si mi naklonjena — —.— da Ti smem posvetiti svo-
Je Zivljenje. .. <

— Ce bi Te toraj takorekoé sama ne
bilo nié iz cele stvari?

— Preveé snubeev imaf, Za ves svet bi se ne hil pomesal med-

privedla do tega, hi ne

nje.
~— Zanje se ne menim, Zato so hodili za menoj, ker sem bho-
gata udova... .

— Vidi§, s temi besedami je oznaden plet, preko katerega si
nisem upal. Ona bogata udova, jaz pa brez vsakega premoZenja.
Rajée bi umrl nesreéne ljubezni, kot pa vzel zaradi denarja v za-
kon Zensko, kakorSna si Ti.

— O, Ti ponosni, plemeniti, dragi! Nisem si mislila, da imas
tako nizkotne misli. . .

— Odkod vendar to zaupanje?! — Saj me pravzaprav ¥e ne
poznas!

— Ce sva ie zafela, morava nadaljevati. Vprasanju. ‘“‘odke-
daj’’ se ljubiva, sledi vpraSanje ‘‘zakaj’’. V prvi vrsti so se mi
dopadli Tvoji nazori o vojni... Ti si s polno Jjasnostjo povedal in
potrdil vse ono, kar sem v samoti premisljevala. Bila sem prepri-
€ana, da si kaj takega vojak niti misliti ne more, kamoli izraziti
take misli, ¢ bi mu slufajno prisle v glavo. Izprevidela sem, da
Tvoje srce prekasa zanimanje Tvojega stanu in Tvoj duh nazore
sedanje dobe. To je bil toraj pravi vzrok, da sem Te zadela 1jubi-
ti, Lubim Te pa 3¢ iz.raznih drugih vzrokov. Ker si tako lepe zu-
nanjosti, ker imai tako neien in obenem odloden glas; ker si tako
Enbil sv0jo mater; ker — — — In Ti! — zakaj me pa Ti lju-
!

~— Ix tiso& in iz enega nagiba. . .-

— Povej! Najprej tistih tisoé nagibov.

-—Veliko-ree——mlanoiica———lepeoéi—— i
pasmehljaj — — dober humor — — bela roka — — Fensko d

g T DSVON. Sedaj mi pa povej tisti edini magib.
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Rekla sem Ji, da si iz-

ker — — — Te ljubim. Zato.

srece. -

Kaj naj to pomeni?

toliko ¢asa nisem imela. da bi se

oce in si nazgal smodko.

noljse takoj.
— Zarocila sem se.

haronom Friderikom Tillingom.
Oc¢e je planil pokoncu.

Oce, ki je ponavadi zelo pozno
zajutrku, ko sem vstopila. Navzoéa je bila tudi teta Marija.

Oba sta me zacudeno pogleda in izpustila ¢asopise iz rok.

— Marta? — — Tako 2godaj? — — In v jahalni obleki?...

I

~— V njem so vsi ostali zapopadeni. Zato Te 1jabim, Marta,

Iz Pratra sem se odpeljala naravnost k svojemn oletu.
Ze vnaprej sem vedela, da ne bo kaj posebno vesel
sporodila. Hotela sem pa, da bhi bila zadeva prejkomogoée konéa-
na, hotela sem mu rezodeti Se pod utisom ravnokar

mojeea
naklonjene

vstajal, je sedel ravno pri

Oba sem strasno objela in sedla v naslonjaé rekoé:
— To pomeni. da prihajam iz Pratra z zelo vaZno novico. Se

sla domov preoble&.

— Potem mora biti pa res nekaj posebnega — je pripomnil

— Nikar ne mué¢i najine radovednosti. -
Ali naj odlasam? Ali naj delam nepotrebne mvode? Ne-:

naj-

Teta se je prijela za glavo, ofe je pa namrsil ¢elo.
— Zaro¢ila sem se z mbzem,
soko eenim, z moZem, ki me bo osredéil. Zarodila sem se z — — —

katerega sréno ljubim in ga vi-

NASI ZASTOPNIKI,
80 pooblaieni
8 ““Glas
kakor tudi
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Colo.: John Debeve
o A. J. Terbove.

Leadville, Colo,: Jerry Jam-
ik,

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J.
M. Roitz in Frank Janesh.
Salida, Colo. in okolica: Louis
Costello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo.; Ant. Saf-
ich in Frank Blatnik.

man.
Aurora, Ill.: Jernej B. Verbig,
635 Aurora Ave.
Oglesby, Ill.: Math. Hribernik.
Depue, Ill.: Dan. Badovinae,
Chicago, Ill.: Frank Jurjovee.
La Salle, IIi.: Mat. Komp.
Joliet, IlL.: Frank Laurich in
fohn Zaletel.
Mineral, Kans.: John Stale.
Waunkegan, Ill.: Frank Pet
koviek in Math. Ogrin.
80. Chicago, IlL.: Frank Cerne.
W IL: Matija Bar-
)

Frontenac, Kans. in okolico:

“rank Kerne.

Martin Kosa.

Calumet, Mich. in okolico:
Pavel fhaltz in M. F. Kobe,

Manistique, Mich, in okolico:
3, Kotzian. .

80. Range, Mich. in okolico; M.
N, Likovié.

Chisholm, Minn.: K. Zgone.
bml:ulutll, Minn,: Joseph Shars-

Ely, Minn, in okolico: Ivan
JouZe, M. L. Kapsech in Jos. J.
Peshel.
Eveleth, Minn.: Jurij Kotze.
Gilbert, Minn, in okolica: L.
Vesel.
Hibing, Minn.: Ivan Poulle.
Nashwaunk, Minn,: Geo Maurin
Virginia, Minn.: Frank Hro-
-atich,
Bt. Lounis, Mo,: Mike Grabrian.
Aldridge, Mont.: Gregor Zobee
Klein, Mont,: Mich. Krivee.
hﬁrﬂoklyn. N. Y.: Alojzij Ceda-
e

&fﬂorlm.l.!:lnnk(}mé
C1 0.: Frank Sakser

I Marindié. Chas. Karlinger in
arméié. Chaa, in
Frank Kovagi&.

Indianopolis, Ind.: Alois Bud-|jjeh.

Bridgeport, 0. in okolico: Fr.
Hoéevar.

Barbeton, O, in ckolico: Alols
Balant.
ni:.w 0.: Math Hlap

Lorain, Ohio in okolico: Jokn
Kumse 1735 E. 33. St.

Youngstown, O.: Ant. Kikelj.

Oregon Oity, Oreg.: M. Justin.

Allegheny, Pa. in okolico: M.
Klarich.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.
Bridgeville, Ps.: Rudolf Ple
teriek.

Burdine, Pa. in okolico: Joh»
Kerzignik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.
Olaridge, Pa.: Anton Jerina.
Oanonsburg, Pa.: John Kok

Broughton, Pa. in okolico: A.
Demsar

Export, Pa. in okolica: John
Prostor.

Porest City, Pa.: Karl Zalsr
in Frank Leben.

Farrell, Pa.: Antom Valentin
& ‘

Franklin, Pa,, in okolica: Fran
R. Drasler, . ‘

Irwin, Pa, in okolco: Frank
Demsar,

Johnstown, Pa.: Frank Gabre
nja.

Mosdow Linds, Pa.: Geors
Sehultz.

Moon Run, Ps. in okolico: Fr.

Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-
vasnik, Ignaz Magister, Frank
Bambié in Z, Jakse. Bkerts

Unity Pa.: Joseph j-
lhom:l.h,h Anton M. Ps-
pis.

West Newton, Pa. in okolica:
Josip Jovan.

Mulbery, Kans. in okolico: | Mafek.

Joseph Peternel.
m Utah: Louis
Blasich.
Black Diamond, Wash.: Gr.
Porenta.
Ravensdale, Wash.: Jakob

Rom#ak.
Thomas, W. Va. in okolica:
Frank Kocijan in Frank Bartol
Grafton, Wis.: John Stamp
fel.

Milwankes, Wis.: Josip Trat
nik, John Vodovnik im Frank
Meh.

Sheboygan, Wis.:
rich.

West Allis, Wis.:
in Louis Loné&arié.

Rock Wyo.: A. Justin
in Val. Stalich.

Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh.

Anton Sts
Frank Skok-

Jejo veliki strodki.
Dobiti je pri:}

82 Cortlandt Street,
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Po zniZani ceni!

Amerika in Amerikanci.

SpisallRev.jJ. M. Trunk

je dobiti podtnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
2ana v platno in za spomin

ZaloZnik je imel veliko strofkov in se mu nikakor n
IzplaZala, zato je cena yniZana. da se vsai deloma pokri-

Slovenic Publishing Company,

N

4
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jako priliéna.

New York, N. Y.
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SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNIC

Coma v plsten vesani $1.00. Rojaki v Cloveland, 0. dobe
iste v podrainici Fr. Sekwer, 1004 St. Clair Aw., LK ||

Pooe

|

N. Y.

Willock, Pa.: Frank 8eme In|

Posamerne zvezke jo dobidd p+

Qo
83 Cortlandt St.. New York Ol

Eojakom v Steelton, Ps, I»
okolisi maznanjamo, da je

Mr. M. PAPID,
128 Frederick St., Steelion, Pa,
nad zastopunik, ki je pooblasien
pobirati naroénino zs nasd list
“*@las Naroda’’ in izdavati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim
rojakom ga toplo priporoZamo.
Upravniitvoe Glas Naroda.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
““GLAS NARODA”, NAJVECJ]
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR
DREZAVAH.

w9 & 3 o ¢ 0P

JAKOB WAHOIO,
1092 E, 64th 8t, Cleveland, O.

N. B. Onessu, ki bi ralfl meja sdravile bres
platam
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Veliki vojni atlas
vujskujocih se evropskih drZav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil.

Obsega 11 raznih zemljevidov.
na 20tih straneh in vsaka stran je 104 pri 134 palea velika.

Cena samo 25 centov.
*owe - -
Manjsi vojni atlas
obsega devet razr:ih zemljevidow
na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev.
Cena samo 15 centov.,

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznagena so vsa veéja mesta, Stevilo pre-
bivaleev drzav in posameznih mest. Ravno tako je povsod

tudi oznagen obsegipovrSine, katero zavzemajojposamezne
drzave.
Posljite 25¢. ali*pa 15¢. v znamkah in natanden naslov

in mi vam takoj odposljemo zaZeljeni atlas, Pri veéjem
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
& %‘EEEé

(omoagnie fenerale "ransalantique

{Francoska parobrodna druZba.)

Direkina ¢rta do \Havre, Parizz, Svice, Inomosta in Ljubliane.

Podtui parniki se)

LA SAVOIE™ .1 AP ."LAILORRAINE™
a0 dve vilakn saddva vijake

L AIFROVENCE™

“LA FRANCE
oa dva.vijaks

e dehri-wilake
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Expresnl paraiki se)
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK

ecorner Pearl B4, Ghescbrough Bullding

*uftal parniki edplujefe u:..».mhmm

ROJAKI, NAROCAJTE SB NA *““GLAS NARODA", NA2
rECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK

B~ Denar mefete pro¢! "0

ako ne podpirats svejega rojaka.
Pri meni dobits

izwrstne domate-vine

galon po 75¢, in vel,

Prl odjemu vel kot 10 galon dajem pe-
pust, ter se posebno priporofam slavanim
slovenskim druitvam ob prilik] kake vese-
lice, tudi omim za svatbe.

V salogi imam izvrstne domade klobase
in vsakovrstno ri)llko blago, katerega
ljubi nal Podiljam denar na vee
strani sveta im parobrodne listke za vee

Zastopam ‘‘Glas Naroda’, prodsjam
ﬂ kupujem avsirijeki denar. B tvr&o Frank
Bakser sem v Irfonki svesi. Upravljam vse
v notarski pose a, ker som
javni notar. (Netary

PFRANK JURJOVEC
1801 W. 22ad Serest, Chicage, I

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)
718720 MARKET STREET
WAUKEGAN, IL.R.

mmm

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke,
patentirana zdravila.

PRODAJA voine listke vseh prekomor-

PHONE 246 skih &rt.
POSILJA denar v stari kraj zanesljivo
Zastopnik z
“GLAS NARODA» __'» Posteno.

UPRAVLIJA vse v notarski posel spada-
joéa dela.

82 Cortlendt Street,
New York, N, Y.

“GLAS NARODA' JE EDINI

mm.mnoornnlunn




